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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu saistito politiku nozime pédéjo gadu laika ir
pastavigi palielinajusies. Sis politikas veido kodolu Eiropas projekta, kas paredz izveidot telpu
bez iekS€jam robezam, kura ES pilsoni un treSo valstu valstspiederigie var iecelot,
parvietoties, dzivot un stradat, lidznesot jaunas idejas, kapitalu, zinaSanas un inovaciju vai
aizpildot trikumus valstu darba tirgdi, parliecinati, ka tiks pilniba ieveérotas vinu tiesibas un
garant@ta vinu dros$iba. Iekslietu politiku pieaugo$o nozimi apliecinaja 2009. gada Stokholmas
programma', un ta ir ari viena no jomam, kas pieredz&a bitiskas izmainas saskana ar
Lisabonas ligumu.

Ieksgjas droSibas joma tadi nozimigi dokumenti ka Komisijas Pazinojums par ieksgjas
drogibas stratégiju’ ir sniegu$i neparprotamus noradijumus par darbibas virzieniem
turpmakajos gados. Iek$€ja droSiba ir joma, kura Savieniba saskarsies ar bitiskam
problémam. Terorisms un organizéta noziedziba, narkotiku parvadaSana, korupcija,
kibernoziegumi, cilvéku un iero€u tirdznieciba turpinas radit smagas nopietnus draudus.
Paredzams, ka kopgjais noziedzibas Iimenis bis stabils, tatu noziegumu veids mainisies un
noziedznieki $im noliikam saks izmantot jaunas tehnologijas. Paredzams, ka var palielinaties
parrobezu un organiz&ta noziedziba, un ta klis sarezgita un starptautiska. Dazi noziegumu
veidi, piemeram, krapSana, nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacija un kibernoziegumi, var
pieaugt. Biis javeic arl papildu pasakumi, lai efektivak aizsargatu Savienibas kritisko
infrastruktiiru jo ipasi pret teroristu uzbrukumiem, un izstradatu integrétu Savienibas pieeju
riska un krizes parvaldibai. Lai risinatu visas §is nakotnes problémas, ir butiski Savienibas
Iimeni turpinat pastiprinatas darbibas, lai aizsargatu pilsopus no augoSajiem
transnacionalajiem draudiem un atbalstitu operativo darbu, ko veic dalibvalstu kompetentas
iestades, tostarp pieskirot atbilstoSu Savienibas finans€jumu. Saistiba ar to Stokholmas
programma neparprotami aicinaja izveidot fondu, lai veicinatu Ieksgjas droSibas stratégijas
IstenoSanu un saskanotu un visaptveroSu pieeju tiesibaizsardzibas iestaZzu sadarbibai, tostarp
Savienibas aréjo robezu parvaldiba.

Saja saistiba Komisija 2011. gada 29. jinija priekslikuma par nakamo daudzgadu finansu
shému 2014.-2020. gadam® ierosindja izveidot Ieksgjas drogibas fondu, ieklaujot to
vienkarSota divu fondu struktiira, kas paredzéta turpmakajiem izdevumiem iekSlietu joma,
ietverot ar1 Patvéruma un migracijas fondu. Ieks€jas drosibas fonda kop€jais budzets biis EUR
4 648 miljoni (paSreiz&jas cenas), lai sekm&tu piecu Iek$€jas drosibas stratégija noteikto
strategisko mérku sasniegSanu, proti, starptautisko noziedznieku tiklu sagrausanu; terorisma
novérSanu un jautajumu risinaSanu saistiba ar vardarbigu radikalizéSanos un vervéSanu,
pilsonu un uzpémumu droSibas uzlaboSanu kibertelpa; droSibas stiprinaSanu, izmantojot
robezu parvaldibu; un Eiropas izturétsp&jas uzlaboSanu krizes un katastrofu gadijumos.

Ta ka dazadajiem strategiskajiem mérkiem, kurus paredzEts sasniegt, ir at$kirigs pamats
Liguma, juridiski nav iesp&ams izveidot Iek$&jas droSibas fondu ka vienotu finanSu
instrumentu. Tade] tiek rosinats veidot So fondu ka visaptveroSu finansé$anas sisteému, kura

! OV C 115, 4.5.2010., 1. Ipp.
z COM(2010) 673 galiga redakcija.
} COM(2011) 500 galiga redakcija.
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ietver divus konkrétam nozarém paredzetus priekSlikumus, no kuriem viens ir Sis
priekslikums, ko papildina horizontals instruments, kas paredz kopigus noteikumus. .

Tiesiska struktira ir sikak raksturota 3. iedala.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM REZULTATI UN
IETEKMES NOVERTEJUMS

Nemot véra to, ka lielaks uzsvars tiek likts uz novertéSanu ka pamatotas politikas veidoSanas
lidzekli, $aja priekSlikuma ir nemti véra vert§jumu rezultati, apsprieSanas ar ieinteresétajam
personam un ietekmes novertgjums.

Darbs pie paredzeéto finanSu instrumentu sagatavoSanas iekslietu joma sakas 2010. gada un
turpinajas 2011. gada. Sa sagatavosanas darba ietvaros 2010. gada decembri tika uzsakts
vertéSanas/ietekmes novertéjuma petijums ar arja apaksuzneémeja palidzibu. Minéto petijumu
rezultatus, un to izmantoja, formul&jot ietekmes noveért€§juma aplikotas problémas, mérkus un
politikas izvéles un to iesp&jamo ietekmi. Pamatojoties uz So petijumu, Komisija sagatavoja
ietekmes novértéjuma zinojumu, par kuru 2011. gada 9. septembrT atzinumu sniedza Ietekmes
novertgjuma padome.

Ta ka vairak tika uzsverta vertéSana ka politikas veidotaju informéSanas riks, $aja tiesibu akta
priekslikuma ir pilniba nemts vera ar1 oficials starpposma noveértéjums par visparéjo drosibas
un brivibu garantéSanas programmu4, apskatot ISEC (Noziedzibas novérSana un apkaroSana)
un CIPS (Terorisma un citu ar droSibu saistitu risku novérSana, gataviba un seku parvaldiba)
programmu TstenoSanu laika no 2007. lidz 2009. gadam. Komisija 2011. gada 16. jinija
zinpojuma noveértéja So programmu IstenoSanas kvantitativos un kvalitativos aspektus un
ieglitos rezultatus, tostarp veicot §Is programmas pasakumu precizu karteéSanu, analiz€jot
finanséto projektu darbibu un parskatot instrumentus un stenoSanas mehanismus, lai apzinatu
iespgjamos korekcijas pasakumus.

Sa priekslikuma sagatavo$ana néma vera ari rezultatus, ko deva ipasa tieSsaiste sarikota
sabiedriska apsprie$ana par iekslietu nozares finansésanu nakotng’, kura notika laika no
2011. gada 5. janvara lidz 20. martam un kura var€ja piedalities ieinteresétas personas no
Savienibas un treSam valstim. Pavisam tika sapemtas 115 atbildes no fiziskam personam un
organizaciju varda, tostarp astoni nostajas izklasti. ApsprieSana piedalijas respondenti no
visam dalibvalstim, ka arT dazam tre$am valstim.

2011. gada aprili konference ,,Turpmakais ES finans&jums iekslietu joma — svaigs redzg&jums”
pulcgjas galvenas ieinteresétas personas (dalibvalstu, starptautisko organizaciju, pilsoniskas
sabiedribas organizaciju u. c. parstavji), un ta deva iesp&ju apmainities ar viedokliem par
Savienibas finansgjuma nakotni iekslietu joma. ST konference deva arl iesp&ju apstiprinat
situacijas izvert€§juma un sabiedriskas apsprieSanas rezultatus.

COM(2011) 318 galiga versija, 2011. gada 16. jiinijs. Pazinojums par pamatprogrammas “DroSiba un
brivibu garant€Sana” starpposma noveértejumu (2007.-2013. g.).

Sis apspriesanas dokumenti un zinojums par apsprieSanas rezultatiem ir pieejams Iekslietu
generaldirektorata timek]a vietne: http://ec.europa.eu/home-
affairs/news/consulting public/consulting 0020 en.htm
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ES finanséjuma nakotne iekslietu joma daudzkart tika izskatita un apspriesta ar iesaistitajam
iestadém, tostarp neformala pusdienu diskusija TI Padomes laika 2011. gada 21. janvari,
neformalas brokastts ar Eiropas Parlamenta politiskajiem koordinatoriem 2011. gada
26. janvari, komisares Malmstrémas uzstaSanas laika Parlamenta SURE komitejas s&de
2011. gada 10. marta un viedoklu apmainas laika starp IekSlietu generaldirektorata
generaldirektoru un Parlamenta L/BE komiteju 2011. gada 17. marta.

Konkréti ekspertu ieteikumi par nakotnes finanSu instrumentiem ieksg€jas droSibas joma tika
sniegti apspried€s, kas notika COSI sanaksmes laika 2010. gada 5. oktobri, kur notika
provizoriska viedoklu apmaina ar dalibvalstu un agenttiru (Eurojust, Eiropola, CEPOL un
Frontex) parstavjiem, un EOS konferences laika par riipniecibas un drosibas jautajumiem
2011. gada 9. februari. Turklat tehniskie aspekti, kas saistiti ar nakotnes finanSu instrumentu
ievieSanu iek$&jas droSibas joma, tika apspriesti ar dalibvalstu ekspertiem vispargjas droSibas
un brivibu garantéSanas programmas divu komiteju (ISEC un CIPS) 2011. gada 15. februara
un 18. julija sanaksmés.

Sis apspriedes, konferences un ekspertu diskusijas apliecindja, ka starp galvenajam
ieinteres€tajam personam valda vispar€ja vienpratiba par nepiecieSamibu paplasinat
Savienibas finans€juma piemeroSanas jomu iek$&jas drosibas nozar€, tostarp attieciba uz argjo
dimensiju, un par turpmaka darba nepiecieSamibu, lai V&l vairak vienkarSotu izpildes
mehanismus un panaktu lielaku elastibu, jo 1pasi arkartas situaciju risinasana. Lai nodroSinatu
pievienotu veértibu, Savienibas izdevumiem ir labak jaatspogulo Savienibas [imena prioritates
un strat€giskas apnemsSanas, ka ari jaatbalsta Savienibas iekSlietu acquis ievieSana.
Ieinteresétas personas uzskatija, ka vispar€jas tematiskas prioritates iek$€jas droSibas joma jau
ir noteiktas 2009. gada Stokholmas programma un 2010. gada Iek3gjas drosibas stratégija.
Tade] finanséSanas mehanisms nakotné ir janosaka plasaks, ietverot tiesibaizsardzibas,
robezsardzes un muitas nozares. Par svarigu tika atzita arT nepiecieSamiba vairak izmantot
attiecigas Savienibas agentiiras, pieméram, Eiropolu un Frontex. Kopuma tika atbalstita
finansu instrumentu skaita samazinasana, izveidojot divu fondu struktiiru, ar nosacijumu, ka
tas veicinas vienkarSoSanu. leinteresétas personas ari piekrita, ka ir vajadzigs elastigs
reag€Sanas mehanisms arkartas situacijam. Dalitas parvaldibas sistéma, virzoties uz
daudzgadu planoSanu, kopuma tika atzita par piemérotu parvaldibas veidu attieciba uz
izdevumiem iekslietu joma. Tomeér nevalstiskas organizacijas uzskatija, ka ir jaturpina ari
tieSa parvaldiba.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Tiesibas rikoties izriet no Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 2. punkta, kura noteikts:
»davieniba piedava saviem pilsopiem brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu bez iek$&jam
robezam, kur personu briva parvietoSanas ir nodroSinata saistiba ar piemerotiem pasakumiem,
kas attiecas uz aréjo robeZu kontroli, patvéruma mekletajiem, imigraciju un noziedzibas
noversanu un apkarosanu.”

Savienibas ricibas pamatojums ir mérki, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD, turpmak ,,Ligums”) 67. panta, kura paredzeti lidzekli brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpas izveidei.

Regulai ir vairaki juridiskie pamati Liguma V sadala par brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu (LESD 82.panta 1.punkts, 84.pants un 87.panta 2.punkts). Sie panti veido
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savienojamus juridiskos pamatus, nemot véra juridiskas Ipatnibas, kuras attiecas uz l[émumu
pienemsSanu saskana ar So sadalu.

Ta ka Padome ir paredzeti atSkirigi balsoSanas noteikumi, kas izriet no 19. protokola (par
Sengenas acquis), 21. protokola (Apvienotas Karalistes un Irijas nostdja attieciba uz brivibas,
dro§ibas un tiesiskuma telpu), un 22. protokola (Danijas nostaja, tostarp par Liguma treSas
dalas V sadalu) dazadajiem nosacijumiem, juridiski nav iesp&ams izstradat vienu
visaptveroSu tiesibu akta priekSlikumu par Iek$€jas drosibas fondu, kaut ari izvirzitie
politiskie mérki ir saskanigi.

Tade] Ieksgjo droSibas fondu veido ka visaptveroSu finans€Sanas sistemu, ko veido divi
atseviski akti, ar kuriem izveido konkrétos fonda elementus un nosaka to mérkus, atbilstigos
pasakumus un katra elementa finans€jumu:

. - regula, ar ko fonda ietvaros izveido elementu policijas sadarbibai, noziedzibas
noverSanai un apkaroSanai un krizu parvaréSanai;

o - regula, ar ko fonda ietvaros izveido robezu parvaldibas un kopg&jas vizu politikas
elementu.

Ieksgjas drosibas fonda vispar€ja sisteéma Sai regulai janodroSina finanSu atbalsts policijas
sadarbibai, informacijai apmainai un piekluvei pie informacijas, noziedzibas noveérSanai un
parrobezu, ka arl smagu noziegumu un organizétas noziedzibas, tostarp terorisma
apkaroSanai, cilveku un kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai pret negadijumiem, kas saistiti ar
dros§ibu, un efektivai ar dro$ibu saistitu risku un krizu parvaldibai, nemot veéra kopigas
Savienibas politikas (stratégijas, programmas un ricibas planus), tiesibu aktus, praktisko
sadarbibu un apdraud€juma un risku novért€jumus. Tatad divas programmas, kas paslaik
nodros$ina finansu atbalstu Sai politikas jomai (ISEC, CIPS), no 2014. gada 1. janvara biitu
jaatcel saskana ar parejas noteikumiem. Attieciba uz CIPS programmu (Padomes Leémums
2007/124/EK, EURATOM) to nav iesp&jams izdarit $aja regula, jo atSkirigo balsoSanas
tiesibu d€l saskana ar So divéjado juridisko pamatu (EK/Euratom) tam nepiecieSams atsevisks
tiesibu akts.

Kopuma §1 ir joma, kurd Savienibas lidzdalibas pasakumiem ir neparprotama pievienota
vertiba, salidzinot ar to, ja dalibvalstis rikotos vienas paSas. Eiropas Savieniba labak neka
dalibvalstis spgj reagét parrobezu situacijas un nodrosinat platformu kopigam metodém, ar $o
regulu nodroSinatais finanSu atbalsts jo 1paSi stiprina valstu un Eiropas spg&jas, ka ari
parrobezu sadarbibu un koordinaciju, atvieglotu un droSu sazinu, tiklu veidoSanu, savstarp&ju
uzticibu un informacijas un paraugprakses apmaigu. Tomér pilniba tiek atzits, ka Siem
pasakumiem ir janotiek piemérota limeni un Savieniba nedrikst parsniegt nepiecieSama
robezas. Ka uzsvérts BudZeta parskatiSanas pazinojuma, ,,ES budzets bitu jaizmanto, lai
finansétu ES sabiedrisko labumu, pasakumus, ko dalibvalstis un regioni nevar finansét pasi,
vai kad tas var dot labakus rezultatus™®.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Komisijas priekSlikums nakamajai daudzgadu shémai ietver priekSlikumu Ileks§€jas drosibas
fondam 2014.-2020. gada atvelet 4 648 miljonus euro (paSreiz€jas cenas). Saja kopgja

6 “ES budzeta parskatisana”, COM (2010) 700, 19.10.2010.
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finanséjuma Ilidzekli, kas pieejami S§is konkrétas regulas TistenoSanai, orient&joSi ir
EUR 1 128 miljoni. Orientgjosi 50 % no §is summas (564 miljonus euro) biitu jaizmanto
dalibvalstu programmam, bet pargjie 50 % (564 miljonu euro) butu japarvalda centralizéti, lai
finansétu Savienibas pasakumus, arkartas pasakumus un tehnisko palidzibu.

Miljonos EUR
Ieks€jas drosibas fonds, 4 648
tostarp jaunas IT sistemas
- Policijas sadarbibas instruments 1128
- Robezu instruments 3520

S. PRIEKSLIKUMA GALVENIE ELEMENTI
o Viennozimiga pievérSanas stratégiskajam prioritatéem

Lai nodroSinatu pietickamu un pieradamu ietekmi, §1 regula piedava 2014.-2020. gada
koncentrét Savienibas finansialo atbalstu uz piecam galvenajam stratégiskajam prioritateém
(kas noraditas Savienibas Ieks$gjas drosibas stratégija):

— novérst un apkarot parrobezu un smagus noziegumus un organiz€to
noziedzibu;

— iedzivotajiem un uzp@émumiem paaugstinat droSibas limeni kibertelpa;

— noverst terorismu un veérsties pret radikalizaciju un teroristu vervéSanu;

— palielinat sp&ju aizsargat kritiskas infrastruktiiras visas ekonomikas nozares; un
—  uzlabot Eiropas izturétsp&ju krizes un katastrofu gadijumos.

Sis strategiskas prioritates, kas sikak izklastitas §Ts regulas pielikuma, dalibvalstim ir janem
vera, gatavojot valstu daudzgadu programmas. Tas jebkura bridi var grozit vienkarSota
kartiba, pienemot delegétu tiesibu aktu, ja rodas jauni riski vai apdraud&umi. Turklat, lai
nodro$inatu papildu stimulus, ES Iidzfinans€juma limeni valstu pasakumiem, kas Tsteno
jebkuru no $im Savienibas strat€giskajam prioritatém, 75 % vieta saskana ar Horizontalo
regulu var palielinat Iidz 90 %.

Konkrétie pasakumi, kurus atbalsta §1 regula, galvenokart attiecas uz pasakumiem dalibvalstu
operativo sp&ju palielinasanai, piemeram, parrobezu operacijam, paraugprakses apmainu,
jaunu metozu un tehnologiju test€Sanu un validéSanu (lai noveérstu Savienibas finansétu
petjumu trikumu droSibas joma), tehniska aprikojuma un infrastruktiiras iegadi, personala
macibas un apmainu, analitiskiem pasakumiem, pieméram, risku un apdraud&umu
novertejumu un tiklu veidosanu.
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Lai iekslietu joma efektivak izmantotu attiecigo Savienibas agentiru kompetenci un
zinaanas, Komisija paredz izmantot arT Finan3u regulas’ dotas iespgjas, lai $im agentiiram to
pamatuzdevuma ietvaros un savienojami ar to darba programmam uztic€tu konkrétu
uzdevumu 1istenoSanu ar resursiem, kas pieejami saskapa ar So regulu. Saistiba ar
uzdevumiem, kas tiek finanséti no $a Instrumenta, tas jo Ipasi attiecas uz Eiropas Policijas
biroju (Eiropolu), piem&ram, kopigu izmekl&Sanas grupu organizé$anai vai Primes palidzibas
dienesta darbibu, un Eiropas Policijas akadémiju (Cepol), piemeram, Eiropas macibu sistemu,
kopéju tematisku macibu programmu un modulu izstradei un TstenoSanai, tostarp atbilstoSu
treSo valstu tiesibaizsardzibas iestazu darbiniekiem.

o Pieejamo resursu sadale

Sim Instrumentam paredzéto kopgjo summa 2014.-2020. gadam veido divas dalas —
Savienibas budzeta lidzekli (1 128 miljoni euro paSreiz€jas cenas) un (vél nezinamas)
iemaksas, ko veic valstis, kas saistitas ar Sengenas acquis Isteno$anu, pieméro$anu un
pilnveidosanu (Norvégija, Islande, Sveice un Lihtensteina), kuram japiedalds $aja
Instrumenta. No dalibvalstim Danija nepiedalisies $aja regula, un Islande un Apvienota
Karaliste var izlemt taja piedalities saskana ar attiecigajiem to Protokoliem.

Kopgja summa 1 128 miljoni euro ir sadalita vienadas dalas (attieciba 50/50) — dalibvalstis
sanems orient€josi 564 miljonus euro (pasreiz€jas cenas) savam valsts programmam (dalita
parvaldiba), bet Savienibas pasakumiem, arkartas palidzibai un tehniskajai palidzibai
Komisija izmantos orientgjosi tadu pasSu summu tie$a un netiesa parvaldiba.

Kritériji, kas izveéleti pieejamo lidzeklu pieskirSanai dalibvalstim, attiecas uz galveno, kas
dalibvalstim jaaizsarga — iedzivotaji, teritorija, cilvéki un kravas, kas tiek parvadatas caur to
lidostam un ostam, un Eiropas kritiska infrastrukttra, kas noteikta saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem. Ta ka saistiba ar mingto ir janem véra ar1 dalibvalstu atskirigas finansialas
iesp&jas, ka piektais pieSkirSanas krit€rijs ir pievienots So valstu iekSzemes kopprodukts
(apgriezti proporcionala izteiksmg).

o Arkartas palidziba un pasakumi tre§as valstis un saistiba ar tam

Saja regula un Horizontalaja regula ir ieklauti Tpasi noteikumi, lai Savieniba varétu atri veikt
efektivus pasakumus, ja notieck kads ar droSibu saistits negadijums vai rodas jauns
apdraud€jums, kas bitiski nelabvéligi ietekmé vai var ietekmét cilvéku dros§ibu viena vai
vairakas dalibvalstis (arkartas situacija). Lémumu par $adu arkartas palidzibu vienmér pienem
Komisija, bet to var ierosinat arT dalibvalstis, Savienibas agentiiras, starptautiskas
organizacijas vai 71. panta komiteja (COSI), kuru parstav dalibvalsts, kas prezidé Padomeg.
Arkartas palidziba neaprobeZojas ar Savienibas teritoriju — ta var ietvert arT pasakumus tresas
valstis vai saistiba ar tam.

Kopuma §1s regulas prasibam atbilstigo pasakumu saraksts tresas valstis vai saistiba ar tam ir
versts uz Tslaicigiem operativiem pasakumiem, kas tieSi ietekmé Savienibas iek$€jo droSibu,
pieméram, kopigam parrobezu operacijam, tehniska aprikojuma iegadi, apmainas un macibu
pasakumiem, apdraud&juma un riska noveértejumiem, ka ari finansialu atbalstu inform&sanas

Komisijas priekslikums — Regula par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas gada budzetam
(COM(2010)815 galiga redakcija, 22.12.2010). Ar minéto priekSlikumu Komisija oficiali atsauc
ieprieksgjos likumdosanas priekslikumus — COM(2010)71 gadiga redakcija un COM(2010)260 galiga
redakcija.
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un komunikacijas darbibam. Pasakumus treSas valstis galvenokart isteno Komisija tie$a vai
netie§a parvaldiba saskana ar Finan$u regulu. Sadi pasakumi nedrikt biit orientati tiesi uz
attistibu, un vajadzibas gadijuma tiem japapildina finansiala palidziba, ko sniedz no
Savienibas argjas palidzibas instrumentiem, kas paliek ka galvenais finans€juma avots, lai
tre§am valstim palidz&tu izveidot attiecigas sp&jas. Istenojot §adus pasakumus, uzmaniba tiks
pieversta pilnigai atbilstibai ar Savienibas ar€jas darbibas un arlietu politikas principiem un
visparigajiem mérkiem saistiba ar attiecigo valsti vai regionu. Papildinamiba tiks nodro$inata
ar uzlabotu sadarbibu ar Eiropas Argjas darbibas dienestu (EADD) un attiecigajiem Komisijas
dienestiem.
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2011/0368 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko Iek$ejas drosibas fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas

sadarbibai, noziedzibas noverSanai un apkaroSanai un krizu parvareSanai

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pa$i ta 82. panta 1. punktu,
84. pantu un 87. panta 2. punktu,

[, .. . R 8
nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu®,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

—- . . . .. . 9
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,

- = G . o, . . 10
nemot véra Regionu komitejas atzinumu

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1

2)

3)

Savienibas mérki nodrosinat augsta limena droSibu brivibas, droSibas un tiesiskuma
telpa (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 67. panta 3. punkts) biitu jasasniedz
inter alia, veicot pasakumus noziedzibas novérSanai un apkaroSanai, ka ari veicot
pasakumus dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu koordinacijai un sadarbibai, un ar
attiecigam treSam valstim.

Lai sasniegtu So mérki, Savienibas Iimeni biitu javeic pastiprinatas darbibas, lai
aizsargatu cilvékus un preces no augoSajiem transnacionalajiem draudiem un atbalstitu
darbu, ko veic dalibvalstu kompetentas iestades. Terorisms un organizéta noziedziba,
narkotiku parvadasana, korupcija, kibernoziegumi, cilvéku un ierocu tirdznieciba inter
alia turpina apdraudét Savienibas iekS€jo drosibu.

Eiropas Savienibas Ieks€jas drosibas stratégija, ko Padome pienéma 2010. gada
februari'', ir kopiga darba kartiba $o kopigo drosibas problému risinasanai. Komisijas
2010. gada novembra Pazinojums ,,ES iek3gjas drosibas stratégija darbiba”'? izsaka s
strat€gijas principus un pamatnostadnes konkrétas darbibas, izvirzot piecus

ovC...

ovC...

ovcC...
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4)

)

(6)

(7

(8)

)

(10)

strategiskus meérkus — sagraut starptautisko noziedznieku tiklus; noverst terorismu un
risinat jautajumus saistiba ar vardarbigu radikalizéSanos un vervésanu; uzlabot pilsonu
un uznpémumu drosibu kibertelpa; stiprinat drosibu, izmantojot robezu parvaldibu;

un uzlabot Eiropas izturétspgju krizes un katastrofu gadijumos. Dalibvalstu
solidaritatei, skaidribai par wuzdevumu sadali, pamattiesibu ievéroSanai un
tiesiskumam, ka arT stingrai virzibai uz globalo perspektivu un nesaraujamajai saiknei
ar argjo droSibu vajadzetu bt galvenajiem principiem, kas dod ievirzi lekS$&jas
drosibas stratégijas istenoSana.

Lai veicinatu Iek$gjas drosibas stratégijas istenosanu un nodro$inatu, ka ta kltist par
ikdienas darba realitati, dalibvalstim biitu janodroSina atbilstigs Savienibas finansialais
atbalsts, izveidojot Ieks€jas drosibas fondu.

Liguma V sadalas juridisko ipatnibu dé] nav iesp&jams Iek$€jas drosibas fondu
izveidot ka vienotu finanSu instrumentu.

Tade] Sis fonds butu javeido ka visaptverosa ES finansiala atbalsta sisteéma iek$ejas
droSibas joma, ietverot Saja regula paredzE€to instrumentu, ka ari instrumentu, kas
paredzéts Regula (ES) Nr. XXX/2012, ar ko Ieks€jas droSibas fonda ietvaros izveido
finansiala atbalsta instrumentu aréjam robezam un vizam'®. Visaptvero§a sistéma biitu
japapildina ar Regulu (ES) Nr. XXX/2012", ar ko paredz visparigus noteikumus
patvéruma un migracijas fondam un finansiala atbalsta instrumentam policijas
sadarbibai, noziedzibas noveérSanai un apkaroSanai un krizu parvarésanai.

Vispargjie resursi, kas atveéleti Sai regulai un Regulai (ES) Nr. XXX/2012, ar ko
Ieksgjas drosibas fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu argjam
robezam un vizam, kopa biitu javeido finanséjums visam fonda darbibas periodam, un
tai vajadzetu biit galvenajai atsaucei budzeta léméjinstitiicijai, kad ta isteno gada
budZeta procediiru saskana ar lestazu noliguma 17. punktu.

Ieksgjas drosibas fonda vispargja sisteéma finansialajai palidzibai, ko sniedz saskana ar
So Instrumentu, biitu jaatbalsta policijas sadarbiba, informacijas apmaina un piekluve
informacijai, kas vajadziga noziedzibas novérSanai, parrobezu noziegumu un smagu
noziegumu, tostarp terorisma apkaroSanai, un cilvéku un kritiskas infrastruktiras
aizsardzibai pret negadijumiem, kas saistiti ar droSibu, ka ar1 efektivai ar droSibu
saistitu risku un krizu parvaldibai, nemot véra kopigas Savienibas politikas
(stratégijas, programmas un ricibas planus), tiesibu aktus un praktisko sadarbibu.

FinanSu palidzibai $ajas jomas jo 1pasi biitu jaatbalsta pasakumi, kas veicina kopigas
parrobezu operacijas, piekluvi informacijai un informacijas apmainu, paraugprakses
apmainu, vieglaku un droSu sazinu un koordinaciju, darbinieku macibas un apmainas,
analitiskas, uzraudzibas un novértéSanas darbibas, vispusigus draudu un riska
novert&jumus, informétibas paaugstinasanas darbibas, jaunu tehnologiju testéSanu un
validaciju, kriminalistikas petijjumus, ka arT savstarpgji savietojama aprikojuma iegadi.

Pasakumi tresas valstis un saistiba ar tam, kurus atbalsta no §a Instrumenta, biitu javeic
sinergija un saskana ar citam darbibam arpus Savienibas, kuras atbalsta no Savienibas

OVL..
OVL..
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

geografiskajiem un tematiskajiem argjas palidzibas instrumentiem. Istenojot $adas
darbibas, jo 1pasi biitu jacenSas panakt pilnigu atbilstibu Savienibas argjas darbibas un
arlietu politikas principiem un visparigajiem mérkiem saistiba ar attiecigo valsti vai
regionu. Tie nedrikstétu but paredzeti, lai atbalstitu darbibas, kas orientétas tieSi uz
attistibu, un vajadzibas gadijuma tiem butu japapildina finansiala palidziba, kas
sniegta no argjas palidzibas instrumentiem. Tiks méginats rast sakanigumu ari ar
Savienibas humanas palidzibas politiku, jo 1paSi saistiba ar arkartas pasakumu
IstenoSanu.

Sis instruments biitu jaisteno, pilniba ievérojot tiesibas un principus, kas paredzéti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

Lai garantetu ieks€jas drosibas fonda vienotu istenoSanu, Savienibas budZeta lidzekli,
kas pieskirti Sim finanSu instrumentam, biitu jaizmanto dalitd parvaldiba, iznemot
pasakumus, kas Savienibai ir Tpasi svarigi (Savienibas pasakumus), arkartas palidzibu
un tehnisko palidzibu, ko Tsteno tie$a un netiesa parvaldiba.

Resursi, kas pieskirti dalibvalstim izmantoSanai valstu programmu ietvaros, biitu
jasadala, pamatojoties uz skaidriem un objektiviem kriterijiem, kuri attiecas uz
sabiedrisko labumu, kas dalibvalstim jaizsarga, un valstu finansialo sp&ju limeni, lai
varétu nodroSinat augsta limena iek$€jo droSibu, pieméram, tadiem kritérijiem ka
iedzivotaju skaits valsti, teritorijas lielums, caur starptautiskam lidostam un ostam
parvadato pasazieru skaits un kravas apjoms, Eiropas kritiskas infrastrukturas
daudzums, un o valstu iek§zemes kopprodukts.

Lai stiprinatu solidaritati un kopigo atbildibu par kopigajam Savienibas politikam,
strat€gijam un programmam, dalibvalstis ir jamudina izmantot dalu no kopg&jiem
resursiem, kas pieejami valstu programmam, lai risinatu §is regulas pielikuma minétas
strategiskas Savienibas prioritates. Projektiem, kas palidz istenot §is prioritates,
Savienibas finans€jums kop&jam atbilstigajam izmaksam saskapa ar Regulu (ES)
Nr. XXX/2012 [horizontala regula] bitu japalielina Iidz 90 %.

Maksimalajam resursu apjomam, kas paliek Savienibas riciba, vajadz€tu biit vienadam
ar to resursu apjomu, kas pieskirti dalibvalstim valsts programmu istenoSanai. Tas
nodrosinatu to, ka Savieniba attiecigaja budZeta gada var€tu atbalstit pasakumus, kas
Savienibai ir paSi svarigi, piem&ram, p&tjjumus, jaunu tehnologiju testé$anu un
validé$anu, transnacionalus projektus, tiklu veidoSanu un paraugprakses apmainu,
attiecigo Savienibas tiesibu aktu un Savienibas politiku istenoSanas uzraudzibu, ka ari
pasakumus tre$as valstis un saistiba ar tam. Atbalstitajiem pasakumiem biitu jaatbilst
prioritatém, kas noteiktas attiecigas Savienibas stratégijas, programmas, ricibas planos
un riska un apdraud&juma noveértéjumos.

Vajadz&tu but iespjamam sniegt arkartas palidzibu saskana ar atras reag€Sanas
mehanismu, kas paredzéts Regula (ES) Nr. XXX/2012 [horizontala regula], lai
stiprinatu ES spgjas tulitéji reagét uz negadijumiem, kas saistiti ar drosibu vai jauniem
apdraud&jumiem Savienibai.

Savienibas budZeta finanséjums biitu jakoncentré uz pasakumiem, kur Savienibas
iejaukSanas var nodroSinat pievienotu veértibu, salidzinot ar dalibvalstu atseviSko
ricibu. Ta ka Savieniba labak neka dalibvalstis sp€j rikoties parrobezu situacijas un
nodroSinat platformu kopigdm metodém, saskana ar So regulu atbilstigiem

11

LV



LV

(19)

(20)

2

(22)

(23)

(25)

pasakumiem jo 1paSi biitu jastiprina valstu un Savienibas sp€jas, ka arl parrobezu
sadarbiba un koordinacija, tiklu veidoSana, savstarp&a uzticiba un informacijas un
paraugprakses apmaina.

Lai papildinatu vai grozitu $a Instrumenta noteikumus par stratégisko Savienibas
prioritasu noteikSanu, pilnvaras pienemt tiesibu aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu butu jadelege Komisijai, kurai biitu javeic atbilstosas
apspriedes sagatavoSanas darba laika, tostarp ekspertu [imeni. Komisijai, sagatavojot
un izstradajot delegétos tiesibu aktus, bitu janodro$ina attiecigo dokumentu
vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga nosttiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodroéinétu éis regulas noteikumu Vienotu un efekﬁvu pieméroéanu nekavéjot
saskar)a ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES)
Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles
mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu.

Padomes 2007. gada 12. februara Leémums 2007/125/TI, ar ko laikposmam no
2007. Iidz 2013. gadam ka dalu no Vispargjas programmas ,,DroSiba un brivibu
garant&$ana” izveido Ipasu programmu ,,Noziedzibas profilakse un apkarogana”' bitu
jaatce] saskana ar $aja regula paredzetajiem parejas noteikumiem.

Ta ka $§1s regulas mérki, proti, tiesibaizsardzibas iestaZzu koordinacijas un sadarbibas
pastiprinasana, noziedzibas noverSana un apkaroSana, cilveku wun kritisko
infrastruktiiru aizsardziba pret negadijumiem, kas saistiti ar droSibu, un dalibvalstu un
Savienibas sp&jas palielinasana efektivi parvaldit ar droSibu saistitus riskus un krizes,
nav pienacigi sasniedzami, dalibvalstim rikojoties atseviski, un ir labak sasniedzami
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar taja paSa panta
noteikto proporcionalitates principu §1regula neparsniedz to, kas ir vajadzigs $2 mérka
sasniegSanai.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu
asociéSanu Sengenas acquis steno$ana, piemérosana un pilnveidosana, 31 regula ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta
H punkta Padomes 1999.gada 17.maija Leémuma 1999/437/EK par daZiem
pasakumiem min&ta noliguma pieméro$anai'®

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociéianu Sengenas acquis
isteno$ana, piemérodana un pilnveidosana, 31 regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK
1. panta H punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK 3. pantu'’.

Attieciba uz LihtenSteinu - saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un LihtenSteinas Firstisti par LihtenSteinas Firstistes

OV L 58, 24.2.2007., 7. Ipp.
OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
OV L 53,27.2.2008., 1. Ipp.
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pievienoSanos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Elropas Kopienu un Sveices
Konfederacuu par Sveices Konfederacijas asocig$anu Sengenas acquis Tstenosana,
piemérosana un pilnveidosana § regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK
1. panta H punkt3, to lasot saistiba ar Padomes Lemuma 2011/349/ES 3. pantu'®.

(27)  Saskanpa ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is
regulas piepemsana, un §1 regula tai nav saisto$a un nav japiemero.

(28)  Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot minéta protokola 4. pantu,
Irija [nepiedalas $is regulas pienemSana, un T regula tai nav saistoSa un nav
Jjapieméro/ir pazinojusi, ka vélas piedalities Sis regulas pienemsana un piemérosand].

(29) Saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot minéta protokola 4. pantu,
Apvienota Karaliste [nepiedalas Sis regulas pienemsana, un $i regula tai nav saistosa
un nav japiemero/ir pazinojusi, ka vélas piedalities Sis regulas pienemSand un
piemérosand],

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Meérkis un piemeéroSanas joma

1. Ar So regulu izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas sadarbibai, noziedzibas
noveérSanai un apkaroSanai un krizu parvaréSanai (turpmak ,,Instruments”) Ieksg€jas droSibas
fonda ietvaros (turpmak ,,Fonds”).

Kopa ar Regulu (ES) Nr. XXX/2012, ar ko Ieksgjas drosibas fonda ietvaros izveido finansiala
atbalsta instrumentu ar&jam robezam un vizam, ar So regulu laika posmam no 2014. gada
1. janvara I1idz 2020. gada 31. decembrim izveido Ieksgjas drosibas fondu.

2. Siregula nosaka:

a)  merkus, atbilstigos pasakumus un strat€giskas prioritates finansiala atbalsta
sanemsanai saskana ar So Instrumentu;

b)  visparigo sisteému atbilstigo pasakumu istenoSanai;

c)  resursus, kas saskana ar o instrumentu pieejami no 2014. gada 1. janvara lidz
2020. gada 31. decembrim, un to sadales kartibu;

18 OV L 160, 18.6.2011., 1. Ipp.
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3.

4.

Ar So regulu paredz Regulas (ES) Nr. XXX/2012 [horizontala regula] noteikumu
pieméroSanas kartibu.

Instrumentu nepieméro jautdgjumiem, uz kuriem attiecas Tiesiskuma programma, ka
izklastits Regula (ES) Nr. XXX/2012". Tomér §is Instruments var attiekties uz pasakumiem,
kuru mérkis ir veicinat sadarbibu starp tiesu iestadém un tiesibaizsardzibas iestadém.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b)

d)

g)

h)

»policijas sadarbiba” ir konkréti sadarbibas pasakumi un veidi, ka noteikts
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 87. panta;

,piekluve informacijai un informacijas apmaina” ir tadas informacijas vakSana,
glabasana, apstrade, analize un apmaina, kas ir svariga tiesibaizsardzibas
iestadém noziedzigu nodarfjumu, jo pasi parrobezu un smagu noziegumu un
organizetas noziedzibas noveérSanai, atklasanai, izmekléSanai un saukSanai pie
atbildibas par tiem;

,hoziedzibas novérSana” ir visi pasakumi, kuru mérkis ir samazinat vai citadi
sekmét to, ka mazinas noziedziba un iedzivotaju nedroSibas sajiita, ka noradits
Padomes 2009. gada 30. novembra Leémuma 2009/902/TI, ar ko izveido
Eiropas Noziedzibas novérsanas tiklu (£ UCPN)*;

,,organizeta noziedziba” ir sodama darbiba, ko izdarijusi strukturéta grupa, kura
apvienojusas tris vai vairak personas un kura kadu laiku pastav un darbojas
kopa ar mérki tiesi vai netieSi gut finansialu vai citu mantisku labumu;

Hterorisms” ir jebkadas tiSas darbibas un noziedzigi nodarijumi, ka noteikts
2002. gada 13. jinija Pamatlémuma 2002/475/TI par terorisma apkaro$anu®',
kas grozits ar 2008. gada 28. novembra Pamatlémumu 2008/919/T1?;

,»riska un krizes parvaldiba” ir jebkur§ pasakums, kas attiecas uz terorisma un
citu ar drosSibu saistitu risku noveértéSanu un novérsanu, gatavibu tiem un seku
parvaldibu;

,NoverSana un gataviba” ir jebkur§ pasakums ar mérki noverst un/vai samazinat
riskus saistiba ar iesp&jamiem teroristu uzbrukumiem vai citiem ar droSibu
saistitiem negadijumiem,;

»seku parvaldiba” ir pasakumu efektiva koordinacija, reag€jot uz teroristu
uzbrukumiem vai citiem ar dro§ibu saistitiem negadijumiem vai mazinot seku

20
21
22

OVL...
OV L 321, 8.12.2009., 4. Ipp.
OV L 64, 22.6.2002., 3. Ipp.

OV L 330, 9.12.2008., 21. Ipp.
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radito ietekmi, lai nodro§inatu pasakumu efektivu koordinaciju valsts un/vai ES
Iiment;

1)  kritiska infrastruktiira” ir jebkuri fiziskie resursi, pakalpojumi, informacijas
tehnologiju iekartas, tikli un infrastruktiiras objekti, kuru sagrauSana vai
iznicinaSana smagi ietekmétu butiskas sabiedriskas funkcijas, tostarp apgades
ke&di, cilvéku veselibas aizsardzibu, droSibu, ekonomisko vai socialo labklajibu
vai Savienibas vai dalibvalstu funkciju izpildi,

J)  arkartas situdcija” ir jebkur§ ar droSibu saistits negadijums vai jauns
apdraudéjums, kam ir vai var but bitiska nelabvéliga ietekme uz cilvéku
drosibu viena vai vairakas dalibvalstis.

3. pants

Meérki
1. Instrumenta visparigais mérkis ir veicinat augsta droSibas limepa nodroSinaSanu
Eiropas Savieniba.
2. Ievérojot 1. punkta noradito visparigo mérki, saskana ar prioritatém, kas noteiktas

attiecigajas Savienibas strat€gijas, programmas un apdraud&jumu un risku novertgjumos, ar
Instrumentu veicina $adu konkréto mérku sasnieg$anu:

a) noveérst un apkarot parrobeZu un smagus noziegumus un organiz€to noziedzibu,
tostarp terorismu, un pastiprinat koordinaciju un sadarbibu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas
iestadém un ar attiecigam treSam valstim.

Sa meérka sasniegSanu noverte, izmantojot tadus raditajus ka, pieméram, kopigu parrobezu
operaciju skaits un paraugprakses dokumentu un organiz€to pasakumu skaits;

b) palielinat dalibvalstu un Savienibas sp&ju efektivi parvaldit ar droSibu saistitus riskus
un krizes un sagatavoties cilveku un kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai pret teroristu
uzbrukumiem un citiem ar droS§ibu saistitiem negadijumiem.

Sa meérka sasniegSanu noverte, izmantojot tadus raditajus ka, pieméram, riku skaits, ko
dalibvalstis ieviesuSas un/vai uzlabojusas, lai sekmétu kritiskas infrastruktiiras aizsardzibu
visas ekonomikas nozares, un Savienibas limeni veikto apdraud&juma vai riska novertejumu
skaits.

3. Lai sasniegtu Sos mérkus, ar Instrumentu palidz istenot $adus darbibas meérkus,
veicinot un attistot:

a)  pasakumus (metodikas, rikus un struktiiras), kas palielina dalibvalstu sp&ju
noverst un apkarot parrobeZu un smagus noziegumus un organizéto noziedzibu,
tostarp terorismu, jo Ipa$i, izmantojot publiska un privata sektora partneribas,
informacijas un paraugprakses apmainu, piekluvi informacijai, savstarpgji
savietojamas tehnologijas, salidzinamu statistiku, lietiSko kriminalistiku, sazinu
ar sabiedribu un informétibas palielinasanu;
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b)

g)

administrativo un operativo koordinaciju, sadarbibu, savstarp&ju sapratni un
informacijas apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadeém, citam valsts
iestadém, attiecigam Savienibas iestadém un vajadzibas gadijuma ar tre$am
valstim;

macibu programmas, lai istenotu Eiropas izglitibas un macibu politiku, tostarp,
izmantojot Ipasas Savienibas apmainas programmas tiesibu aizsardzibas joma,
lai veicinatu patiesu Eiropas juridisko un tiesibaizsardzibas iestazu kultiiru;

pasakumus un paraugprakses noziedzigu nodarfjumu liecinieku un cietuso
aizsardzibai un atbalstam,;

pasakumus, kas pastiprina dalibvalstu administrativo un operativo sp&ju
aizsargat kritisko infrastruktiiru visas saimnieciskas darbibas nozars, ari ar
publiska un privata sektora partneribas palidzibu un uzlabotu koordinaciju,
sadarbibu, kompetences un pieredzes apmainu un izplatiSanu Savieniba un ar
attiecigam treSam valstim;

droSas saites un efektivu koordinaciju starp esoSajiem nozares dalibniekiem
agrinas bridinaSanas un krizes sadarbibas joma Savienibas un valstu Iiment,
tostarp situaciju centriem, lai var@tu atri sagatavot visaptveroSus un precizus
parskatus par krizes situacijam, koordinét risinajuma pasakumus un dalities ar
atklatu, privilegétu un klasificétu informaciju.

pasakumus (metodikas, rikus un strukturas), kas stiprina dalibvalstu un
Savienibas administrativo un operativo sp&ju sagatavot visaptveroSus
apdraud&juma un riska noveért€jumus, lai Savieniba varétu izstradat integrétas
metodes, pamatojoties uz kopigiem un vienadiem novert€§jumiem krizes
situacijas un sekmeétu savstarp&ju izpratni par dalibvalstu un partnervalstu
dazadam apdraudéjuma Iimenu definicijam.

4. Ar Instrumentu veicina ari tehniskas palidzibas finanséSanu péc dalibvalstu un
Komisijas iniciativas.

4. pants

Atbilstigie pasakumi

1. Ievérojot 3. panta noteiktos mérkus un pemot véra saskapotos secinajumus péc
politiska dialoga, ka noteikts Regulas (ES) Nr. .../2012 [horizontala regula] 13. panta, ar
Instrumentu atbalsta pasakumus dalibvalstis vai dalibvalstu veiktos pasakumus un jo ipasi
turpmak minéto:

a)

b)

darbibas, kas wuzlabo policijas sadarbibu un koordinaciju starp
tiesibaizsardzibas iestadem, tostarp kopigas izmekléSanas grupas un jebkura
cita veida kopigas parrobezu darbibas, piekluvi pie informacijai un
informacijas apmainu, un savietojamas tehnologijas;

tiklu veidoSanu, savstarp&ju uztic€Sanos, sapratni un maciSanos, ekspertizes,
pieredzes un paraugprakses apzinaSanu, apmainu un izplatiSanu, informacijas
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apmainu, kopigu situdcijas izpratni un prognozeéSanu, arkartas ricibas
planoSanu un savietojamibu;

c) analitiskas, uzraudzibas un noveért€Sanas darbibas, tostarp pétijumus un
apdraud&juma, riska un ietekmes novertejumus;

d)  inform@Sanas, izplatiSanas un komunikacijas pasakumus;

e) tehniska aprikojuma iegadi un/vai turpmaku atjauninasanu, droSas iekartas,
infrastruktiiras, ar tam saistitas €kas un sisteémas, jo pasi IST sisteémas un to
komponentes, tostarp Eiropas Iimena sadarbibai kibernoziedzibas joma jo ipasi
ar Eiropas kibernoziegumu centru;

f)  attiecigo iestazu darbinieku un ekspertu apmainu, macibas un izglitoSanu,
tostarp valodas macibas un kopigus vingrinajumus vai programmas.

g)  pasakumus, kas izvers, parsiita, parbauda un apstiprina jaunu metodiku vai
tehnologiju, tostarp izméginajuma projektus un turpmakos pasakumus Eiropas
Savienibas finans€tajiem izp&tes projektiem drosibas joma.

2. Iev@rojot 3. panta noteiktos mérkus, ar Instrumentu atbalsta pasakumus, kas attiecas uz

treSam valsttm un notiek tresas valstis, un jo 1pasi turpmak minéto:

a) darbibas, kas wuzlabo policijas sadarbibu un koordinaciju starp
tiesibaizsardzibas iestadem, tostarp kopigas izmekleéSanas grupas un jebkura
cita veida kopigas parrobezu darbibas, piekluvi pie informacijai un
informacijas apmainu, un savietojamas tehnologijas;

b) tiklu veidoSanu, savstarpgju uztice€Sanos, sapratni un macisanos, ekspertizes,
pieredzes un paraugprakses apzinaSanu, apmainu un izplatiSanu, informacijas
apmainu, kopigu situdcijas izpratni un prognozeéSanu, arkartas ricibas
planoSanu un savietojamibu;

c) tehniska aprikojuma iegadi un/vai turpmaku atjauninasanu, tostarp IST
sist€émas un to komponentes;

d) attiecigo iestazu darbinieku un ekspertu apmainu, macibas un izglitoSanu,
tostarp valodas macibas;

e) informeSanas, izplatiSanas un komunikacijas pasakumus;

f)  apdraud&juma, riska un ietekmes novertejumus;

g)  pétijumus un pilotprojektus.

5. pants
Kopgjie resursi un to izmantoSana
1. Kopégjie resursi §1s regulas IstenoSanai ir 1 128 miljoni euro.

LV
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2. Gada apropriacijas apstiprina budzeta l€méjinstitiicija, nemot véra finanSu sh&€mas
ierobezojumus.

3. Kopgjos resursus izmanto $adiem pasakumiem:
a)  valstu programmam saskana ar 6. pantu;
b)  Savienibas pasakumiem saskana ar 7. pantu;
c) tehniskajai palidzibai saskana ar 8. pantu.
d)  arkartas palidzibai saskana ar 9. pantu;

4. Instrumentam pieSkirta budZeta izpildi parvalda daliti saskana ar Regulas (ES)
Nr. XXX/2012 [jauna Finandu regula]® 55.panta 1.punkta b)apakipunktu, izpemot
Savienibas pasakumus, kas minéti 7. panta, tehnisko palidzibu, kas min&ta 8. panta 1. punkta,
un arkartas palidzibu, kas minéta 9. panta.

5. Kopgjos resursus orient&josi izmanto $adi:
a) 564 miljoni euro valstu programmam dalibvalstis;

b) 564 miljoni euro Savienibas pasakumiem, arkartas palidzibai un tehniskajai
palidzibai péc Komisijas iniciativas.

6. Kopa ar kopgjiem resursiem, kas atvéleti Regulai (ES) Nr. XXX/2012, ar ko Ieksgjas
droSibas fonda ietvaros izveido finanSu atbalsta instrumentu argjam robeZzam un vizam,
kopégjie resursi, kas saskana ar 1. punktu ir pieejami $ai regulai, veido Ieks€jas drosibas fonda
finans€jumu un ir galvena atsauce budzeta l€mgjinstitiicijai ikgad€jas budzeta procediiras
laika Iestazu noliguma starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju par sadarbibu budzeta
jautajumos un pareizu finan$u parvaldibu 17. punkta izpratng™*.

7. Valstis, kas iesaistitas Sengenas acquis IstenoSana, pieméroSana un pilnveidoSana,
piedalas Instrumenta saskana ar So regulu.

8. Noslédz vienoSanas par minéto valstu finansialajam iemaksam S$aja Instrumenta un
papildu noteikumiem, kas nepiecieSami Sadai Iidzdalibai, tostarp par noteikumiem, kas
nodroSina Savienibas finansu intereSu aizsardzibu un Revizijas palatas tiesibas veikt reviziju.

Mingto valstu finansialas iemaksas pievieno kopgjiem resursiem, kas pieejami no Savienibas
budZeta, ka noradits 1. punkta.
6. pants
Valstu programmas

1. Valsts programmu, kas jasagatavo saskana ar So Instrumentu, un tas programmas, kas
jasagatavo saskapa ar Regulu (ES) Nr. XXX/2012, ar ko Iek$gjas drosibas fonda ietvaros

> OVL...
24 COM(2011) 403 galiga redakcija.
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izveido finansiala atbalsta instrumentu ar&jam robezam un vizam, dalibvalstis izstrada kopa
un piedava Komisijai ka vienu vienotu valsts programmu attieciba uz Fondu, saskapa ar
Regulas (ES) Nr. XXX/2012 [horizontala regula] 14. pantu.

2. Valstu programmas, kuras jaizverte un jaapstiprina Komisijai saskana ar Regulas (ES)
Nr. XXX/2012 [horizontala regula] 14. pantu, dalibvalstis Ipasi koncentr&jas uz projektiem,
kas atbilst $is regulas pielikuma uzskaititajam Savienibas stratégiskajam prioritatém.

3. Komisija ir pilnvarota saskana ar 11. pantu pienemt delegétos tiesibu aktus, lai grozitu
2. punkta minéto pielikumu, grozot, pievienojot vai svitrojot Savienibas strateégiskas
prioritates.

7. pants
Savienibas pasakumi

I. Péc Komisijas iniciativas Instrumentu var izmantot, lai finans€tu transnacionalus
pasakumus vai tadus pasakumus, kas 1paSi interes€ Savienibu (,,Savienibas pasakumus”)
saistiba ar visparigajiem, konkrétajiem un darbibas mérkiem, kas mingti 3. panta.

2. Lai Savienibas pasakumi biitu atbilstigi finans€Sanai, tiem ir jasaskan ar prioritateém,
kas noraditas attiecigas Savienibas stratégijas, programmas, apdraud&uma un riska
novertgjumos, un jo 1pasi jaatbalsta:

a)  sagatavoSanas, uzraudzibas, administrativais un tehniskais atbalsts un
novertéSanas mehanisma izveide, kas nepiecieSams policijas sadarbibas,
noziedzibas novérSanas un apkaroSanas un krizu parvaréSanas politiku
1stenosSanai;

b) transnacionali projekti, kuros piedalas divas vai vairakas dalibvalstis vai
vismaz viena dalibvalsts un viena tresa valsts;

c) analitiskas, uzraudzibas un noveértéSanas darbibas, tostarp apdraud&juma, riska
un ietekmes novertejumi un projekti, kas paredz uzraudzit Savienibas tiesibu
aktu un Savienibas politisko mérku 1stenoSanu dalibvalstis;

d) projekti, kas Savienibas Iimeni veicina tiklu veidoSanu, savstarp&ju uzticibu,
izpratni un macibas, paraugprakses un inovativu metoZu apzinaSanu un
izplati8anu, ka arT macibu un apmainas programmas;

e)  projekti, kas atbalsta metodologisku, jo pasi statistikas riku un metozu, ka ari
kopigu raditaju izstradi;

f)  tehniska aprikojuma iegade un/vai turpmaka atjauninaSana, droSas iekartas,
infrastruktiiras, ar tam saistitas €kas un sisteémas, jo pasi IST sisteémas un to
komponentes Savienibas Iimeni, tostarp Eiropas Iimepa sadarbibai
kibernoziedzibas joma jo 1pasi ar Eiropas kibernoziegumu centru;

g)  projekti, kas uzlabo ieintereséto personu un plasas sabiedribas informétibu par

Savienibas politikam un meérkiem, tostarp dienestu iek$€jo komunikaciju par
Savienibas politiskajam prioritatem,;
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h)  1pasi inovativi projekti, kas izstrada jaunas metodes un/vai ievie§ jaunas
tehnologijas, kuras var nodot citam dalibvalstim, jo pasi projekti ar mérki
testet un validét Savienibas finansétu izpétes projektu rezultatus drosibas joma;

i)  pétijumi un izm&ginajuma projekti;

j)  pasakumi saistiba ar tre$am valstim un treSas valstis, ka minéts 4. panta
2. punkta.

3. Savienibas pasakumus Tsteno saskana ar Regulas (ES) Nr. XXX/2012 [horizontala
regula] 7. pantu.
8. pants
Tehniska palidziba

1. Peéc Komisijas iniciativas un/vai tas varda no Instrumenta var atvélet lidz EUR
800 000 gada tehniskajai palidzibai Iek$€jas drosibas fondam saskapa ar Regulas (ES)
Nr. XXX/2012 [horizontala regula] 10. pantu.

2. P&c dalibvalsts iniciativas Iidz 5 % no dalibvalstij pieSkirtas kop€jas summas no
Instrumenta var atvélet tehniskajai palidzibai saskana ar §is valsts programmu, ievérojot
Regulas (ES) Nr. XXX/2012 [horizontala regula] 20. pantu.

9. pants

Arkartas palidziba

1. Ar Instrumentu nodroSina finansialu atbalstu, lai risinatu steidzamas un konkr&tas
vajadzibas arkartas situacijas, kas definétas 2. panta j) apakSpunkta.

2. Arkartas palidzibu Isteno saskana ar mehanismu, kas paredzéts Regulas (ES)
Nr. XXX/2012 [horizontala regula] 8. panta.
10. pants
Resursi atbilstigiem pasakumiem dalibvalstis
1. 564 miljonus euro dalibvalstim orient&josi pieskir $adi:
a) 30 % proporcionali valsts kop&jam iedzivotaju skaitam,;
b) 10 % proporcionali valsts teritorijas lielumam;

c)  10% proporcionali pasazieru skaitam un kravas tonnam, kas parvadatas caur
valsts starptautiskajam lidostam un ostam;

d) 10 % proporcionali Eiropas kritiskas infrastruktiiras daudzumam valsti, kas
noteikts saskana ar Direktivu 2008/114/EK;
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e) 40 % apgriezti proporcionali valsts iekSzemes kopproduktam (pirktsp€jas
standartam uz vienu iedzivotaju).

2. Kontrolskaitli par 1. punkta minétiem datiem ir jaunaka statistika, ko apkopojusi
Komisija (Eurostat), pamatojoties uz datiem, kurus iesniegusas dalibvalstis saskana ar Eiropas
Savienibas tiesibu aktiem, ka ar1 datiem, kurus dalibvalstis Komisijai iesnieguSas saskana ar
Direktivu 2008/114/EK. Atsauces datums ir 2013. gada 30. jiinijs.

11. pants

Delegésanas isteno$ana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Saja regula minétas delegéianas pilnvaras Komisijai pieskir uz septiniem gadiem,

sakot [no regulas spéka stasands dienas). Pilnvaru deleg&jumu automatiski pagarina par tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome vé&lakais tris méneSus pirms
attieciga laikposma beigam neiebilst pret $adu pagarinasanu.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt $aja regula mingto pilnvaru
deleg€jumu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz attiecigaja lémuma noradito pilnvaru
delegesanu. Tas stajas speka nakamaja diena péc $a lémuma publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai lémuma noradita vélaka datuma. Tas neskar jau spéka esosu delegéto
tiesibu aktu speka esamibu.

4. Lidzko Komisija ir pienémusi delegétu tiesibu aktu, ta par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomesi.

5. Delegéts tiesibu akts, kas pienemts saskanpa ar $o regulu, stajas speka tikai tad, ja
Eiropas Parlaments vai Padome neizsaka pret to iebildumus divu méneSu laika péc minéta
akta pazinoSanas Eiropas Parlamentam un Padomei vai ja Eiropas Parlaments un Padome
pirms 82 laikposma beigam abi ir inform&jusi Komisiju, ka tiem nav iebildumu. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu var pagarinat vél uz diviem méneSiem.

12. pants

Komitejas procediara

I. Komisijai palidz kopiga komiteja ,,Patvérums, migracija un droSiba”, kas izveidota ar
Regulas ES Nr. XXX/2012 [horizontala regula] 55. panta 1. punktu.

2. Ja ir norade uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

13. pants

Regulas (ES) Nr. XXX/2012 piemerojamiba
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Sim Instrumentam pieméro Regulas (ES) Nr. XXX/2012 [horizontala regula]
noteikumus.

14. pants
AtcelSana

Padomes [émums 2007/125/T1 ir atcelts no 2014. gada 1. janvara.

15. pants
Parejas noteikumi

1. S1 regula neietekmé@ iespéju turpinat vai parveidot, tostarp pilnigi vai dalgji atcelt,
attiecigos projektus un gada programmas lidz to slégsanai vai finansialo atbalstu, ko Komisija
apstiprinajusi, pamatojoties uz Padomes Lémumu Nr. 2007/125/T1 vai jebkuru citu tiesibu
aktu, kur§ 2013. gada 31. decembri piemérojams min&tajam atbalstam.

2. Pienemot [émumus par lidzfinans€jumu saskana ar So instrumentu, Komisija nem véra
pasakumus, kas, pamatojoties uz Padomes Lémumu 2007/125/TI, apstiprinati lidz
[publicésanas datums Oficialaja Vestnesi] un kuriem ir finansialas sekas laika, uz ko attiecas
konkrétais lidzfinans&jums.

3. Atveletas lidzfinanséjuma summas, kuras Komisija ir apstiprindjusi laikposma no
2011. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim un par kuram lidz nosléguma zigojuma
iesniegSanas terminam Komisijai nav nosiititi darbibu slégSanai vajadzigie dokumenti,
Komisija automatiski atce] lidz 2017. gada 31. decembrim, prasot atmaksat nepamatoti
izmaksatas summas.

Apréekinot summu, uz ko attiecas automatiska saistibu atcelSana, nenem véra summas, kas
attiecas uz darbibam, kuras ir apturétas saistiba ar tiesvedibu vai administrativu parsiidzibu,
kam ir apturoSa iedarbiba.

4. Dalibvalstis Iidz 2015. gada 30. junijam iesniedz Komisijai novert€juma zinojumu par
to darbibu rezultatiem un ietekmi, kuras no 2011. lidz 2013. gadam lidzfinans&tas saskana ar
Padomes Lémumu 2007/125/T1.

5. Komisija Iidz 2015. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par Padomes Lémuma 2007/125/TI TistenoSanas rezultatiem laika posma no
2011. Iidz 2013. gadam, ka ar1 par kvalitativajiem un kvantitativajiem aspektiem.

16. pants

ParskatiSana

Péc Komisijas priekSlikuma Eiropas Parlaments un Padome So regulu parskata
velakais lidz 2020. gada 30. junijam.
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17. pants
Stasanas speka un piemerosana
ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.

Stregula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs priekssédetajs
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PIELIKUMS

Savienibas stratégisko prioritasu saraksts (6. panta 2. punkts)

Pasakumi, kas paredzeti parrobeZu un smagu noziegumu un organizetas noziedzibas, jo
ipaSi narkotiku nelikumigas tirdzniecibas, cilvéku tirdzniecibas, beérnu seksualas
izmantoSanas noveér$anai un apkaroSanai, un projekti, kas apzina un likvidé noziedznieku
tiklus, aizsarga ekonomiku pret noziedznieku iefiltréSanos un samazina finansialos
stimulus, arestgjot, iesald&jot un konfisc€jot noziedzigi iegiitus lidzeklus.

Pasakumi, kas paaugstina droSibas Itmeni iedzivotajiem un uznémumiem Kibertelpa,
jo 1pasi projekti, kas palielina tiesibaizsardzibas un tiesu sp&jas, projekti, kas nodro§ina
darbu ar nozari, lai pilsoniem dotu lielakas iesp&jas un tos aizsargatu, un projekti, kas
nodrosSina sp&ju uzlabosanu darbam ar kiberuzbrukumiem.

Pasakumi, kas novers terorismu un risina jautajumus saistiba ar radikalizéSanos un
teroristu vervesanu, jo ipasi projekti, kas dod kopienam iesp€jas attistit viet€jas pieejas un
noveérSanas politikas, projekti, kas Jauj kompetentajam iestadem partraukt teroristu piekluvi
finans€jumam un materialiem un sekot saviem darfjumiem, projekti, kas aizsarga pasazieru
un kravu parvadasanu, un projektiem, kas pastiprina dro§ibu attieciba uz spragstvielam un
CBRN materialiem.

Pasakumi, kas paredzéti dalibvalstu administrativo un operativo spg&ju uzlaboSanai, lai
aizsargatu Kritisko infrastruktiru visas ekonomikas nozar€s, tostarp tajas, uz kuram
attiecas Direktiva 2008/114, jo 1pasi projekti, kas veicina valsts un privato partneribu, lai
veidotu uzticibu un atvieglotu sadarbibu, koordinaciju, arkartas ricibas planosanu, ka ari
informacijas un paraugprakses apmainu un izplatiSanu starp valsts un privatajiem
dalibniekiem.

Pasakumi, kas palielina Eiropas izturétspeju krizes un katastrofu gadijumos, jo 1pasi
projekti, kas veicina saskanotas Savienibas riska parvaldibas politikas izveidi, sasaistot
apdraud&juma un riska novertg§jumus ar lémumu piepemsanu, ka ar1 projekti, kas atbalsta
efektivu un koordinétu reakciju uz krizi, sasaistot eso$as (nozarei raksturigas) spgjas,
zinasanas un situacijas apzinasanas centrus, tostarp attieciba uz veselibu, civilo aizsardzibu
un terorismu.
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira
1.3. Priekslikuma/iniciativas biitiba

1.4. Merki

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzgtie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu apkaroSanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budzeta izdevumu
pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums
3.2.2. Paredzama ietekme uz darbibas apropriacijam

3.2.3. Paredzama ietekme uz administrativajam apropriacijam
3.2.4. Saderiba ar kart€jo daudzgadu finansSu shému

3.2.5. TreSo personu daliba finans€juma

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Pazinojums “Veidojot atvértu un drosu Eiropu — iekSlietu budzets 2014.-2020. gadam”;

PriekSlikums regulai, ar ko paredz visparigus noteikumus Patvéruma un migracijas fondam un
finansiala atbalsta instrumentam policijas sadarbibai, noziedzibas novérSanai un apkaroSanai un krizu
parvarésanai;

PriekSlikums regulai, ar ko izveido finansiala atbalsta instrumentu policijas sadarbibai, noziedzibas
noversanai un apkarosanai un krizu parvaréSanai;

PriekSlikums regulai, ar ko Ieks€jas drosibas fonda ietvaros izveido finansiala atbalsta instrumentu
aréjam robezam un vizam.

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira®

Pasreiz: 3. izdevumu kategorija, 18. sadala — IekSlietas

Nakotnes daudzgadu finanSu plani: 3. izdevumu kategorija (DroS§iba un pilsoniskums) — “Ieksgja
drosiba”

Priekslikuma/iniciativas biitiba

M Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu (ickSlietu jomas finanséjums 2014.—
2020. gadam)

O Priek$likums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/
sagatavoSanas darbibu®®

L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz eso$as darbibas pagarinasanu

L] Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba

1.3.  Merki

1.3.1.  Komisijas daudzgadu stratégiskie mérki, kurus planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

Iekslietu jomas politikas virzienu galigais mérkis ir izveidot telpu bez iek$€jam robezam, kura ES
pilsoni un treSo valstu valstspiederigie var iecelot, parvietoties, dzivot un stradat, lidznesot jaunas
idejas, kapitalu, zinaSanas un inovaciju vai aizpildot trikumus valstu darba tirgii, parliecinati, ka tiks

23 ABM — budzeta vadiba pa darbibas jomam; 4BB — budzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.

Ka paredz&ts Finansu regulas 49. panta 6. punkta a) vai b) apakSpunkta.
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pilniba ieverotas vinu tiesibas un garantéta vigu drosiba. Sa mérka sasniegSana bitiska ir sadarbiba ar
arpussavienibas valstim un starptautiskajam organizacijam.

Iekslietu jomas politikas virzienu arvien pieaugosa nozime ir apliecinata Stokholmas programma un tas
ricibas plana, kuru istenosana ir viena no Savienibas stratégiskajam prioritatém un aptver tadas jomas
ka migracija (legala migracija un integracija, patvérums, nelegala migracija un atgrieSana), droSiba
(terorisma un organiz&tas noziedzibas noveérSana un cina pret to, policijas sadarbiba) un ar&jo robezu
parvaldiba (tostarp vizu politika), ka ar1 So politikas virzienu argjo dimensiju. Lisabonas ligums ar1 lauj
Savienibai izradit lielaku appémibu atbildét uz pilsonu ikdienas bazam brivibas, droSibas un tiesiskuma
joma. IekSlietu politikas prioritates, jo 1pasi treSo valstu valstspiederigo integracija, biitu jaskata ari
saistiba ar septinam pamatiniciativam, kas izklastitas stratégija “Eiropa 20207, kuras mérkis ir palidz&t
ES parvarét pasreiz€jo finansu un ekonomikas krizi un panakt gudru, ilgtsp€jigu un integréjosu
izaugsmi.

Ieksgjas drosibas fonds sniegs finansialu palidzibu, kas nepiecieSama, lai Savienibas mérkus iekslietu
joma parverstu uzskatamos rezultatos.

1.3.2.  Konkrétie mérki un attiecigas ABM/ABB darbibas

IEKSEJAS DROSIBAS FONDS

Finansiala atbalsta instruments policijas sadarbibai, noziedzibas novérSanai un apkaroSanai un
kriZu parvareSanai

Saskana ar prioritatém, kas noteiktas attiecigas Savienibas stratégijas, programmas, riska un
apdraud€juma novertéjumos, instruments palidz€s sasniegt Sadus konkrétos mérkus:

a) novérst un apkarot parrobezu un smagus noziegumus un organizé€to noziedzibu, tostarp
terorismu, un pastiprinat koordinaciju un sadarbibu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém un ar
attiecigam tresam valstim.;

b) palielinat dalibvalstu un Savienibas sp€ju efektivi parvaldit ar dro$ibu saistitus riskus un krizes
un sagatavoties cilvéku un kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai pret teroristu uzbrukumiem un citiem ar
drosibu saistitiem negadijumiem.

Pasreizéja attieciga ABB darbiba: 18.05

Finansiala atbalsta instruments aréjam robeZam un vizam

Saskana ar prioritatém, kas noteiktas attiecigas ES stratégijas, programmas, riska un apdraud&uma
novertéjumos, instruments palidzes sasniegt $adus konkrétos merkus:

a) atbalstit kop&jo vizu politiku, lai atvieglotu likumigu celoSanu, nodroSinatu vienlidzigu
attieksmi pret treSo valstu valstspiederigajiem un novérstu nelegalu migraciju;

b) atbalstit robezu parvaldibu, lai nodroSinatu argjo robezu augsta limena aizsardzibu, no vienas
puses, un argjo robezu raitu Ske€rsoSanu saskana ar Sengenas acquis, no otras puses.

Pasreiz&ja attieciga 4BB darbiba: 18.02 (attieciba uz Argjo robezu fondu).
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1.3.3.  Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finanséjuma sanémejiem/mérkgrupam.

Priekslikuma ietekme wuz sapémé&jiem/mérkgrupam ir sikak aprakstita ietekmes novert€juma
4.1.2. nodala.

Kopuma visos finans€Sanas procesa limenos un katra parvaldibas veida veiktajai vienkarSoSanai bus
actimredzama labveliga ietekme uz finansiala atbalsta parvaldibas procesiem.

Policijas sadarbiba, noziedzibas nover§ana un apkaroSana un krizZu parvarésana

Galvenie finansiala atbalsta sanémgji buis dalibvalstis un to tiesibaizsardzibas iestades, ka ari citas
iestades, kas specializg€jas kritiskas infrastruktiiras aizsardziba un krizu parvarésana, un citas attiecigas
starptautiskas un nevalstiskas organizacijas atbilstoSos gadijumos (pieméram, noziedzibas,
radikalizacijas un cilvéku tirdzniecibas noveérSanas un apkarosanas politikas joma).

Merkgrupa, kas giis labumu no parmainam, bis visa sabiedriba.

Galvenie sasniegumi: 1) uzlabosies dalibvalstu administrativas un operativas sp&jas atklat un saukt pie
atbildibas par parrobezu un smagiem noziegumiem un organiz€to noziedzibu, tostarp terorismu, lai
samazinatu $ada veida noziedzibas raditos draudus droSibai, un 2) Eiropas izturétsp€ja krizu un
katastrofu gadijumos klis specigaka, pateicoties saskanotakai ES riska parvaldibas politikai, kura
politikas izstrade biis sasaistita ar apdraudéjuma un riska noveért€jumu, no vienas puses, un efektivakai
un labak koordinétai ES reakcijai krizes gadijuma, sasaistot eso$as sp&jas un zinasanas, no otras puses.
Nozimigs sasniegums biis dalibvalstu uzlabotas sp&jas noverst teroristu uzbrukumus un citus nopietnus
ar droSibu saistitus draudus, sagatavoties tiem un aizsargat cilvékus un kritisko infrastrukttru .

Arejas robeias un vizas

Galvenie finansiala atbalsta san€mgji robezu un vizu joma bus dienesti, kas dalibvalstis isteno
ES aquis, Sengenas robezu kodeksu un Vizu kodeksu — robezsardze, policija un konsularie dienesti.
Merkgrupa, kas giis labumu no parmainam, biis celotaji — visas personas, kas Skérso ES argjas robezas.
Rezultatu vidi bus uzlabotas So dienestu spgjas 1) veikt robezu uzraudzibu un sadarboties ar citiem
tiesibaizsardzibas dienestiem Eiropas Robezu uzraudzibas sistemas (EUROSUR) ietvaros, 2) parvaldit
migracijas plusmas konsulatos (vizu pieteikumi) un 3) uzlabot pasazieru plismu parvaldi robezu
Skérsosanas vietas, nodroSinot, pirmkart, augstu un vienadu aizsardzibas Itmeni sadarbiba ar citiem
tiesibaizsardzibas dienestiem un, otrkart, raitu robezu skérsosanas norisi saskana ar aquis un godpilnas
attieksmes un cienas principiem. Svarigs 1pasais rezultats biis divu ES IT sist€ému izveidoSana saistiba
ar treSo valstu valstspiederigo parvietoSanos pari robezam (ES ieceloSanas un izceloSanas sistéma un
ES registréto celotaju programma).

1.3.4.  Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Ta ka pirms valstu programmu noteikSanas nepiecieSams politiskais dialogs, $aja posma nav iesp&jams
noteikt galigo raditaju sarakstu, kuri tiks izmantoti, lai novert€tu sasniegumus saistiba ar minétajiem
konkrétajiem mérkiem. Tomer
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- attieciba uz policijas sadarbibu un noziedzibas novérSanu un apkarosSanu raditaji cita starpa biitu
kopigu parrobezu operaciju skaits un paraugprakses dokumentu un rikoto pasakumu skaits. Raditaji
krizu parvaré§anai un kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai cita starpa biitu to riku skaits, ko
dalibvalstis ieviesuSas un/vai uzlabojusas, lai sekmétu kritiskas infrastruktiras aizsardzibu visas
ekonomikas nozares, un Savienibas [imeni veikto apdraud&juma vai riska noverte§jumu skaits;

- robeZu un vizu joma raditaji cita starpa biitu aprikoto, nodroSinato un/vai uzlaboto konsulatu skaits,
lai nodrosinatu vizu pieteikumu efektivu apstradi un sniegtu kvalitativus pakalpojumus vizu pieteikumu
iesniedzgjiem un robezkontrolei paredzeta aprikojuma attistiba un nelegalu treSo valstu valstspiederigo
aizturéSana pie argjam robezam atbilstoS$i arjas robezas attieciga posma riska limenim. Ietekmes
raditaji meéris robezu drosibas un vizu izsniegSanas kapacitates palielinaSanos, ka arT sp&ju pieaugumu
drosi un raiti parvaldit celotaju plismas pari robezam.

14. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.4.1.  Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Art laikposma no 2014. gada lidz 2020. gadam ES saskarsies ar butiskiem parbaudijumiem iekSlietu
joma.

Drosa vide ir nepiecieSama un labvéligi ietekm&s ES ekonomikas, kultiiras un socialo izaugsmi. ES ir
jaspéle izskiroSa loma, gan piedavajot risindjumu smagu noziegumu un organizétas noziedzibas,
kibernoziedzibas un terorisma raditajiem draudiem un nodros$inot ES ar&jo robezu parvaldibu, gan bez
kavésanas reaggjot uz krizi cilvéka izraisitas vai dabas katastrofas gadijuma. Globalizacijas laikmeta,
kad draudi klast aizvien nopietnaki un aizvien biezak ir starptautiski p&c savas biitibas, neviena
dalibvalsts nevar efektivi reagét viena pati. Saskanota un visaptverosa Eiropas pieeja ir nepiecieSama,
lai nodrosSinatu, ka tiesibaizsardzibas iestades var stradat efektivi arl pari valstu un jurisdikciju
robezam.

So mérku sasnieg§ana biitiska ir sadarbiba ar arpussavienibas valstim un starptautiskajaim
organizacijam. Nesenie notikumi Ziemelafrika ir pieradijusi, cik svarigi ir tas, lai ES biitu visaptverosa
un koordinéta pieeja migracijai, robezam un dro$ibai. Tadel jastiprina arvien svarigaka ES iekSlietu
politikas virzienu argja dimensija, to pilnigi saskanojot ar Savienibas arpolitiku.

1.4.2.  ES iesaistiSanas pievienotd vertiba

Migracijas plismu parvaldiba un droSibas apdraud&umi ir problémas, kuras dalibvalstis nespgj
atrisinat, rikojoties atseviski. Sis ir jomas, kura ES budzeta izmantoSanai ir acimredzama pievienota
vertiba.

Uz dazam dalibvalstim gulstas smags slogs to 1pasa geografiska izvietojuma un to parvaldiba eso$o
Savienibas argjo robezu garuma d&l. IekS€jo robezu atcelSanai ir jabiuit sasaistitai ar kopigiem
pasakumiem, kas nodroSina efektivu Savienibas ar€jo robezu kontroli un uzraudzibu. Tadel kopigas
politikas pamata patvéruma, imigracijas un ar€jo robezu joma ir dalibvalstu solidaritates un atbildibas
taisnigas sadales princips. ES budzeta ir paredzeti lidzekli, lai risinatu jautdjumu par $a principa
finansialo ietekmi. DroSibas joma smagi noziegumi un organiz€ta noziedziba, terorisms un citi ar
drosibu saistitie apdraud&umi aizvien biezak ir starptautiska rakstura. Starpvalstu sadarbiba un
koordinacija starp tiesibaizsardzibas iestadeém ir 1pasi svarigas, lai veiksmigi noveérstu un apkarotu $o
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noziedzibu, piemeram, ar informacijas apmainas palidzibu, kopigdm izmekleéSanam, savietojamam
tehnologijam un kopigiem apdraud&juma un riska novért&jumiem.

Saskaroties ar migracijas plismam, ES argjo robezu parvaldiba un ES drosiba no dalibvalstim prasa
ieverojamus resursus un iesp&jas. Uzlabota operativa sadarbiba un koordinacija, apvienojot pieejamos
resursus tadas jomas ka macibas un aprikojums, rada apjomraditus ietaupijumus un sinergiju, tadéjadi
nodro$inot optimalaku valsts lidzeklu izlietojumu un stiprinot solidaritati, savstarp&o uzticibu un
atbildibas par kopigo ES politiku sadali starp dalibvalstim. Tas ir jo paSi svarigi droSibas joma, kur
finansialais atbalsts visa veida parobezu kopigajam operacijam ir loti batisks, lai uzlabotu sadarbibu
starp policiju, muitu, robezsardzi un tiesu iestadem.

Attieciba uz iekslietu argjo dimensiju, skaidrs, ka pasakumu pienemSana un resursu apvienoSana ES
Iiment bitiski vairos ES ricibas efektivitati, kas nepiecieSama, lai parliecinatu tresas valstis kopa ar ES
iesaistities So migracijas un drosibas jautdjumu risinasana, kuri pamata ir ES un dalibvalstu interesés.

ES tiesibas rikoties iekslietu joma izriet no Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) V sadalas
“Brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa”, jo 1paSi no LESD 77. panta 2. punkta, 78. panta 2. punkta,
79. panta 2. un 4. punkta, 82. panta 1. punkta, 84. panta un 87. panta 2. punkta. Uz sadarbibu ar treSam
valstim un starptautiskdm organizacijam attiecas LESD 212. panta 3. punkts. Priekslikumos tiek
ieverots subsidiaritates princips, jo lielaka finans€juma dala tiks istenota saskana ar dalitas parvaldibas
principu un ieverojot dalibvalstu iestazu kompetenci.

1.4.3.  Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitds atzinas

Kaut arT kopuma tiek atzits, ka pasreizgjie iekSlietu jomas finanSu instrumenti sasniedz savus mérkus
un darbojas efektivi, starpposma parskatiSana un apspried@s ar ieinteres€tajam personam giitas atzinas
liecina, ka nepiecieSams:

— vienkarsot un racionaliz&t turpmakos iekSlietu jomas instrumentus, samazinot finansu programmu
skaitu lidz divam, $aja nolika izveidojot Patvéruma un migracijas fondu un Ieks$gjas drosibas fondu.
Tas laus ES stratégiskak izmantot savus instrumentus ta, lai tie labak atbilstu ES politiskajam
prioritatém un vajadzibam,;

— stiprinat ES globalo procesu dalibnieces lomu, turpmakajos fondos ietverot ar€jas dimensijas
komponentu, lai stiprinatu ES ricibas efektivitati attieciba uz ar€jas politikas dimensiju iekSpolitikas
virzienos;

— tur, kur tas iespé&jams, priekSroku dot dalitai parvaldibai, nevis centraliz€tai, tadéjadi samazinot
nevajadzigu birokratisko slogu;

— veidot vairak uz rezultatiem vérstu pieeju dalitai parvaldibai, parejot uz daudzgadu planosanu, kas
ietver augstaka limena politisko dialogu, tadgjadi panakot, ka dalibvalstu valsts programmas ir
pilniba saskanotas ar ES politikas mérkiem un prioritatém un tajas galvena uzmaniba ir vérsta uz
rezultatu gisanu;

— uzlabot centraliz€to parvaldibu, lai raditu lidzek]u klastu politikas rosinatiem pasakumiem, tostarp
atbalstu starptautiskam darbibam, 1pasi inovativam darbibam un darbibam tresas valstis vai saistiba
ar tam (ar€ja dimensija), ka ar1 arkartas darbibam, p&tijumiem un pasakumiem;
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— 1izveidot kopigu reguljumu ar kopigu noteikumu kopumu par planoSanu, zinoSanu, finanSu
parvaldibu un kontroli, kas ir, cik iesp&ams, Iidzigs citu dalitas parvaldibas kartiba parvalditu ES
fondu reguléjumam, lai panaktu, ka visas ieinteresétas personas labak izprot noteikumus, un
nodroS$inatu augstu saskanigumu un konsekvenci;

— nodro8inat atru un efektivu reag@Sanu arkartas situacijas, veidojot fondus ta, lai ES var atbilstigi
reagét strauji mainigas situacijas;

— stiprinat iekSlietu jomas agentiiru lomu, lai veicinatu praktisku sadarbibu starp dalibvalstim un
uzticot tam konkrétu darbibu istenoSanu, vienlaikus nodroSinot pienacigu politisko kontroli par
agentliru darbibam.

Sikaku ieskatu var giit katras regulas ietekmes novért€juma un paskaidrojuma raksta.

1.4.4.  Saderiba un iespéjamd sinergija ar citiem attiecigajiem instrumentiem

Vairaki citi ES instrumenti sniegs atbalstu pasakumiem, kas papildina pasakumus, kuri tiks finanséti no
Ieksgjas drosibas fonda.

Galvena iezime, kas lauj noskirt Ieks§€jas drosibas fondu un civilas aizsardzibas finanSu instrumentu,
joprojam biis pasreiz€jas CIPS programmas 3. panta teiktais, proti, dabas katastrofas un cilvéka nejausi
izraisitas katastrofas ietilpst civilas aizsardzibas joma (nelaimes gadijumi), bet tiSi cilvéka izraisitas
katastrofas attiecas uz dros§ibu un tapéc ietilps Ieks€jas drosibas fonda pieméroSanas joma.

Teroristu uzbrukumi vai citi ar droSibu saistiti starpgadijumi neietilps ar1 ES Solidaritates fonda
piemeroSanas joma. Preciza pieméroSanas joma un apjoms, kada LESD 222. pantu (solidaritates
klauzula) varétu izmantot, lai atbalstitu dalibvalstis, kas kluvuSas par teroristu uzbrukuma objektu vai
cie§ no dabas vai cilvéka izraisitas katastrofas, nav pilnigi skaidra, jo tam ir nepiecieSams pienemt
TstenoSanas kartibas noteikumus, kas vél nav ierosinati. Arkartas finanseSanas pasakumus liela apméra
teroristu uzbrukuma vai citu ar dro$ibu saistitu notikumu gadijuma tadgjadi atbalstis Ieks€jas drosibas
fonds.

Plaisa, kas izveidojusies starp p&tniecibu drosSibas joma programmas Apvarsnis 2020 ietvaros un $adas
pétniecibas rezultatu praktisko pieméroSanu, tiks noversta, jo Ieks§€jas drosibas fonda biis paredzeti
1pasi merki un atbilstigie pasakumi, kas Jaus finans@t zinatniskas pé&tniecibas rezultatu (prototipu)
testéS8anu un validéSanu ar meérki tos s€rijveida piemérot praksé (publiskais iepirkums
pirmskomercializacijas posma).

Nakotnes Tiesiskuma programma biis ciesi saistita ar leks€jas drosibas fondu un papildinas to, jo 1pasi
ta kriminaltiesibu komponentus, tacu ta ir vairak versta uz tiesu iestazu sadarbibu, procediiru
saskanoSanu un savstarp&ju atziSanu, kas praks€ novers ievérojamu darbibas parklasanos.

Ieksgjas drosibas fonda argjas dimensijas elementi atbalstls pasakumus tresas valstis un saistiba ar
treS$am valsttm, kuri vistiesak kalpo ES interesém un mérkiem, kuriem ir tieSa ietekme uz ES un tas
dalibvalstim un kuri nodrogina ES teritorija Tstenoto darbibu turpinamibu. Sis finanséjums tiks planots
un istenots saskana ar ES ar€jo darbibu un arpolitiku. Tas nav paredzets tadu darbibu atbalstam, kuras
ir verstas uz attistibu, un attieciga gadijuma papildinas finansialo palidzibu, kas tiek sniegta, izmantojot
argjas palidzibas instrumentus. Saja konteksta iekSlietu jomai Tpa$i nozimigi biis Tematiskas
programmas migracijas un patvéruma joma un Stabilitates instrumenta pécte¢i. Argjas palidzibas
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instrumenti vai nu atbalsta sanéméju valstu vajadzibas attistibas joma, vai atbalsta ES vispargjas
politiskas intereses ar strat€giskiem partneriem, toties iekslietu fondi atbalstis ipasas darbibas tresas
valstis ES iek$gjas drosibas mérku interes€s. Tadejadi tie aizpildis 1pasu robu un dos ieguldijumu ES
riciba esosa lidzeklu klasta pilniga izveide.

1.5. Ilgums un finansiala ietekme

M Ierobezota ilguma priekslikums/iniciativa

— M Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: no 1.1.2014. lidz 31.12.2020.
— M Finansiala ietekme no 2014. gada lidz 2023. gadam

0] Beztermina priekslikums/iniciativa

— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG.,

— péc kura turpinas normala darbiba.

1.6. Paredzetie parvaldibas veidi®’
MKomisijas Istenota centralizéta tieSa parvaldiba

M Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:

— M izpildagentiram
— M Kopienu izveidotam struktiram®
— M valstu publiska sektora struktiiram vai struktiiram, kas veic valsts parvaldes uzdevumus

— O personam, kuram ir uztic€ts veikt Ipasas darbibas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta Finansu regulas 49. panta nozimé

M Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
MDecentralizéta parvaldiba kopa ar tre$am valstim
M Parvaldiba kopa ar starptautiskam organizacijam (precizét)

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdciju iedala “Piezimes”.

Piezimes

Priekslikumi tiks galvenokart istenoti ar dalitu parvaldibu, izmantojot daudzgadu valstu programmas.

7 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietné:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_enhtml
Ka minéts Finansu regulas 185. panta.
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Valstu programmas sasniedzamos mérkus papildinas “Savienibas darbibas” un atras reagéSanas
mehanisms arkartas situaciju risinasanai. Tas galvenokart biis dotacijas un iepirkums saskana ar
centraliz&tu tieSu parvaldibu un ietvers darbibas tresas valstis un saistiba ar tam.

Tiks izmantoti visi pieejamie lidzekli, lai nepielautu sadrumstaloSanos, koncentr&jot resursus uz neliela
skaita ES mérku sasniegSanu un attiecigd gadijuma izmantojot galveno ieintereséto personu specialas
zinasanas, pamatojoties uz partnerattiecibu noligumiem un pamatnoligumiem.

Peéc Komisijas iniciativas sniegtd tehniska palidziba tiks Tstenota, izmantojot centraliz€tu tieSu
parvaldibu.

Valstis, kas asocigtas Sengenas aquis piemérosana, isteno$ana un izstradg, arT piedalisies abos Iek$gjas
drogibas fonda instrumentos, kas papildina Sengenas aquis (robeZu un vizu instruments un policijas
sadarbibas instruments), dalibvalstu statusa saskana ar Sengenas asocié$anas noligumiem. Tas
piedalisies instrumentos saskana ar regulas noteikumiem, Tstenojot savas daudzgadu valstu
programmas, un varés pieteikties finanséjumam Savienibas darbibu ietvaros utml. Tapat ka Argjo
robezu fonda gadijuma, tiks paredzeti pasi kartibas noteikumi, lai preciz€tu papildnoteikumus, kas
nepiecieSami vinu dalibai (noteikumi, kas izriet no Finansu regulas, tas istenoSanas noteikumiem un
Ligumiem, ietverot Revizijas palatas tiesibas veikt reviziju). Ta ka §is valstis veiks iemaksas ES
budZeta par Siem diviem instrumentiem proporcionali savam IKP, kartibas noteikumiem bis arl
janosaka, kadas iemaksas $Tm valstim javeic saistiba ar atbildibas sadali par Sengenas parvaldibu,
turklat neatkarigi no ta, cik lieli biis vinu pieskirumi saskana ar Instrumentiem. Paslaik asociétas valstis
ir Norvégija, Islande, Sveice un Lihtensteina.
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2. PARVALDIBAS PASAKUMI

2.1. Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Dalitai parvaldibai tiek ierosinata saskaniga un efektiva zinosanas, uzraudzibas un izveért€Sanas sisteéma.
Attieciba uz katru valsts programmu dalibvalstim tiks prasits izveidot Uzraudzibas komiteju, kura var
piedalities Komisija.

Ik gadu dalibvalstis zinos par daudzgadu programmas stenosanu. Sie zinojumi ir priek§noteikums gada
maksajumiem. Saistiba ar starpposma parskata sagatavoSanu dalibvalstim 2017. gada tiks liigts sniegt
papildu informaciju par mérku TstenoSana giitajiem panakumiem. Lidzigs pasakums tiks veikts
2019. gada, lai attieciga gadijuma var€tu veikt pielagojumus pedgja finansu gada (2020. gada) laika.

Atbalstot uz izveértéSanu balstitas darba vides izveidi iekslietu joma, fondiem bis kopiga izvert€Sanas
un uzraudzibas sisteéma ar plasu politika pamatotu raditaju klastu, kuri uzsvérs fondiem piemitoSo uz
rezultatiem versto pieeju un biitisko lomu, kada tiem vargtu bt politisko virzienu kopuma, lai sasniegtu
mérki — izveidot brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu. Sie raditaji attiecas uz ietekmi, kada vargtu biit
fondiem: kopigas darba vides izveide robezu drosibas, policijas sadarbibas un krizu parvaré$anas joma;
migracijas plismu uz ES efektiva parvaldiba; taisniga un vienlidziga attiecksme pret treSo valstu
valstspiederigajiem; solidaritate un sadarbiba dalibvalstu starpa, risinot migracijas un iek$gjas drosibas
jautajumus, un kopiga ES pieeja attieciba uz treSam valstim gan migracijas, gan dro§ibas joma;

Lai nodrosinatu, ka izveértéSana tiek pieméroti adekvati principi, un paturot prata praktisko pieredzi,
kada izvertésana gita dalibvalstis pasreiz€ja ES finanséjuma ietvaros iekslietu joma, Komisija un
dalibvalstis darbosies kopigi, lai izstradatu kopigu izvert€Sanas un uzraudzibas sist€mu, cita starpa
nosakot paraugus un kopigos rezultativos raditajus.

Visi pasakumi tiks izveidoti planoSanas perioda sakuma, tadgjadi laujot dalibvalstim izveidot savas
zinoSanas un izveértésanas sist€émas, pamatojoties uz kopigiem noteiktiem principiem un prasibam.

Lai mazinatu administrativo slogu un panaktu sinergiju starp zino$anu un izveértéSanu, izverté$anas
zinojumos sniedzama informacija pamatosies uz informaciju, ko sniedz dalibvalstis savu valsts
programmu gada TstenoSanas parskatos, un papildinas to.

Komisija 2018. gada ar iesniegs zinojumu par starpposma parskatiSanu, kas tiks veikta attieciba uz
valstu programmam.

Plasaka tvéruma Komisija lidz 30.06.2018. iesniegs starpzinojumu par fondu istenoSanu, bet Iidz
30.6.2024. — ex post novert€juma zinojumu, aptverot visu istenoSanu (t.i., ne tikai valstu programmas
dalitas parvaldibas ietvaros).
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2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.2.1.  Apzindtie riski

HOME GD nav saskaries ar bitisku kladu risku savas izdevumu programmas. To apliecina tas, ka
Revizijas palatas gada parskatos vairakkartigi nav bijis bitisku konstat€§jumu, ka art HOME GD (un
ieprieks JLS GD) gada darbibas parskatos ieprieks€jo gadu laika atlikuSo klidu biezums virs 2 % nav
konstatets.

Dalita parvaldiba visparigie riski saistiba ar pasSreiz€jo programmu istenosanu galvenokart ietilpst tris
kategorijas:

— risks, ka lidzekli netiek izmantoti efektivi vai pietiekami mérktiecigi;
— kludas, kuru pamata ir noteikumu sarezgitiba un trikumi parvaldibas un kontroles sisteémas,

— administrativo resursu neefektiva izmantoSana (prasibu ierobezots samerigums).

Verts pieminét arm konkrétus elementus attieciba uz cCetriem fondiem vispar€jas programmas
"Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba" ietvaros.

— Gada programmu sistéma nodro$ina, ka galigie maksajumi tiek veikti regulari, pamatojoties uz
apstiprinatiem un revidétiem izdevumiem. Tome&r gada programmu atbilstibas periods nav piesaistits
ES finansu gadam, tapéc, neraugoties uz loti izversto sistému, ticamibas apstiprinaSanas kéde nav
pilniba apmierinosa.

— Siki izstradatus atbilstibas noteikumus nosaka Komisija. Tadgjadi principa tiek nodrosSinats finanséto
izdevumu viendabigums. Tomer tas rada ar1 nevajadzigu darba slodzi valstu iestadém un Komisijai
un palielina kliidu iesp&jamibu no saneémé&ju un/vai dalibvalstu puses ES noteikumu nepareizas
interpretacijas del.

— Pasreizgjas parvaldibas un kontroles sist€émas ir loti tuvas tam, kas tiek izmantotas attieciba uz
struktiirfondiem. Tomér tajas ir v€rojamas nelielas atSkiribas, konkréti, atbildibas k&de starp
sertifikacijas iestadém un revizijas iestadém. Tas vie§ neskaidribu dalibvalstis, 1pasi, ja iestades
rikojas attieciba uz abu veidu fondiem. Tas ar1 palielina kltidu iesp&jamibu un prasa intensivaku
uzraudzibu.

Saja priekslikuma §ie elementi tiks biitiski mainiti:

— Parvaldibas un kontroles sisteémas atbildis VSS fondos noteiktajam vispar&jam prasibam un pilniba
ieveros jaunas prasibas, kas noteiktas jaunaja FinanSu regula: esosas tris iestades tiks aizstatas ar
divam iestadem (atbildiga iestade un revizijas iestade), kuru lomas ir precizétas noliika panakt
lielaku ticamibu.

— Daudzgadu planosana kopa ar gramatojumu ikgad&ju noskaidroSanu, pamatojoties uz maksajumiem,
ko veikusi atbildiga iestade, saskanos atbilstibas periodus ar Komisijas gada parskatiem, nepalielinot
administrativo slogu salidzinajuma ar pasreizgjo sist€ému.

— Pirma Iimena kontroles ietvaros atbildiga iestade veiks parbaudes uz vietas, kas tiks izmantotas tas
ikgad@ja vadibas ticamibas deklaracija.
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— Atbilstibas noteikumu precizéSana un vienkarSoSana, ka ar1 to saskanoSana ar citiem ES finansiala
atbalsta instrumentiem, tadéjadi mazinot klidas, ko pielauj atbalsta sanéméji, kuri izmanto palidzibu
no dazadiem avotiem. Sie atbilstibas noteikumi tiks noteikti valsts Iimeni, izpemot daZus
pamatprincipus, kas ir [idzigi tiem, kurus izmanto VSS fondi.

— Tiek rosinats izmantot vienkarSotu izmaksu iesp&jas, Tpasi attieciba uz mazam dotacijam.

Centralizéta parvaldiba galvenie riski ir $adi:

— risks, ka sanemtajiem projektiem bis vaja saistiba ar HOME GD politiskajam prioritatém,;

— risks, ka izraudzitajiem projektiem bus slikta kvalitate un projekts tehniski tiks slikti istenots,
mazinot programmu ietekmi; Sis risks ir neadekvatu atlases procediiru, specialo zinaSanu trikuma
vai nepietickamas uzraudzibas dél;

— risks, ka pieskirtos lidzeklus izmantos neefektivi vai neekonomiski, — gan attieciba uz dotacijam
(faktisko attiecinamo izmaksu sarezgita atmaksasana un turklat ierobezotas iesp&jas dokumentari
parbaudit attaisnojamas izmaksas), gan attieciba uz iepirkumu (dazkart trikst tadu piegadataju,
kuriem ir vajadzigas specialas zinasanas, un tadeé] nav pietickamu iesp&u salidzinat cenu
piedavajumus);

— risks, kas saistits (ipasi) ar mazaku organizaciju sp&ju efektivi kontrolét izdevumus un nodroSinat

istenoto darbibu parredzamibu;

— reputacijas risks Komisijai, ja atklajas krapSana vai noziedzigas darbibas; no treSo personu iek$€jam
kontroles sistémam ir glistamas tikai dalejas garantijas, jo ir diezgan daudz dazadu ligumslédzgju un
sanéméju, kuri katrs strada ar savu kontroles sistému, kam biezi vien ir Saurs tvérums.

Paredzets, ka lielaka dala min&to risku tiks mazinati, pateicoties priekslikumu lielakai mérktiecibai un
vienkarSotu elementu izmantoSanai, kas ieklauti jaunaja Finansu regula.

2.2.2. Paredzetas kontroles metodes

Dalita parvaldiba

Dalibvalstu Iimeni ierosinata parvaldes un kontroles sist€tmu uzbiive ir izstradata, balstoties uz
2007.—2013. gada izmantoto struktiiru, un taja ir saglabata lielaka dala funkciju, ko veic pasreizgja
perioda, tostarp administrativas parbaudes un parbaudes uz vietas, parvaldibas un kontroles sistému
revizijas un projektu revizijas. Tomér ir mainita So funkciju seciba, nosakot, ka parbaudes uz vietas
neparprotami ir atbildigas iestades pienakums saistiba ar gada gramatojumu noskaidroSanu.

Lai pastiprinatu parskatatbildibu, atbildigas iestades akrediteés valsts akreditacijas struktiira, kas ir
atbildiga par So iestazu pastavigu uzraudzibu. Ar iestazu skaita samazinaSanu, vairs neparedzot
sertificéjoSo iestadi, un fondu skaita samazinasanu ir paredz€ts mazinat administrativo slogu un
veicinat iespeju attistit speécigakas administrativas sp&jas, ka ari radit iesp&ju skaidrak nodalit
pienakumus.

Paslaik nav pieejamas ticamas apléses par daliti parvaldito fondu kontroles izmaksam iekslietu joma.
Vieniga pieejama aplése attiecas uz ERAF un Koheézijas fondu, kur ar kontroli saistito uzdevumu
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izmaksas (valsts Iimeni, izpemot Komisijas izmaksas) tiek I1&stas aptuveni 2 % apméra no
2007.—2013. gada parvaldita kopgja finansgjuma. STs izmaksas ir saistitas ar §adam kontroles jomam:
1 % saistits ar valsts koordinaciju un programmu sagatavoSanu, 82 % attiecas uz programmu
parvaldibu, 4 % uz sertifikaciju un 13 % uz reviziju.

Kontroles izmaksas palielinas $adi priekslikumi:

— akreditacijas struktiiras izveide un darbiba un sistémas nomaina kopuma;

parvaldibas deklaracijas iesnieg$ana kopa ar gada parskatiem;
— parbaudes uz vietas, kas javeic atbildigajai iestadei;

— nepiecieSamiba péc papildu revizijas darba, ko veic revizijas iestades, revidgjot parvaldibas
deklaraciju.

Tomér ir arT $adi priekslikumi, kas samazinas kontroles izmaksas:

— vairs nepastaves sertifikacijas iestade. Kaut ar1 tas funkcijas tiks dalgji nodotas atbildigajai iestadei,
tas laus dalibvalstij ietaupit ievérojamu dalu no izmaksam saistiba ar sertifikaciju, pateicoties
lielakai administrativajai efektivitatei, mazakai vajadzibai péc koordinacijas un mazakam revizijas
apjomam,;

— kontrole, ko paredzéts veikt revizijas iestadei, blis vairak versta uz atbildigas iestades veikto
administrativo parbauzu un parbauzu uz vietas (izlases) atkartotu veikSanu. Tas paatrinas
savstarp&jo procediru un nodro$inas, ka pirms gada parskatu iesniegSanas tiek veiktas visas
nepiecieSamas parbaudes;

— vienkarSotu izmaksu izmanto$ana samazinas administrativas izmaksas un slogu visos limenos gan
parvaldes iestadém, gan sanémejiem;

— gada slégSana un gramatojumu atbilstibas noskaidro$anas perioda ierobezojums lidz 36 méneSiem
samazinas periodu, cik ilgi publiskajam iestadem un sapeéméjiem dokumenti jaglaba kontroles
nolika;

— elektroniskas komunikacijas pliismas izveide starp Komisiju un dalibvalstim biis obligata.

Mingtajam japievieno 2.2.1.nodala uzskaititie vienkarSoSanas elementi, kas ari palidzés samazinat
sanémé&ju administrativo slogu un tad€jadi ir uzskatami par paralélu klidu rasanas riska un
administrativa sloga samazinaSanas Iidzekli.

Tadgjadi kopuma sagaidams, ka So priekslikumu rezultata kontroles izmaksas tiks drizak pardalitas
neka palielinatas vai samazinatas. Tomér gaidams, ka §1 izmaksu pardaliSana (visas funkcijas un,
pateicoties samérigam kontroles procediram, ari visas dalibvalstis un programmas) laus efektivak
samazinat riskus un panakt labaku un atraku ticamibas apstiprinasanas kedi.

Komisijas ItTmenT nav paredzams, ka planoSanas perioda pirmaja pus€ samazinasies parvaldibas un
kontroles izmaksas dalitajai parvaldibai. Tas ta pirmkart ir tapec, ka summas un politikas jomas, uz
kuram attiecas dalita parvaldiba, iev@rojami pieaugs un paplaSinasies salidzinajuma ar pasreiz€jo
periodu. Tadel, lai saglabatu tadus pasSus resursus vien, jau biis nepiecieSama lielaka efektivitate.

37 LV




LV

Turklat pirmais gads biis raksturigs ar to, ka biis vienlaikus javeic daudzi svarigi uzdevumi: janoslédz
2007.-2013. gada programmas (p&dg&jie noslégSanas zinojumi jaiesniedz lidz 2016. gada 31. martam),
jarisina politiskie dialogi un jaapstiprina daudzgadu valstu programmas laikposmam no 2014. gada lidz
2020. gadam, jaizveido jauna gramatojumu noskaidroSanas sist€éma. Perioda otraja pus€ pieejamie
potencialie resursi tiks izmantoti, lai uzlabotu veértésanu un uzraudzibu.

Centralizéta parvaldiba

Attieciba uz centralizétu parvaldibu Komisija ar1 turpmak piem&ros savu pasreiz€jo kontroles sist€mu,
kas sastav no $adiem pamatelementiem: darbibu parraudziba, ko veic darbibas direktorati, ex-ante
kontrole, ko veic Budzeta un kontroles nodala, Ieksgja iepirkuma komiteja (JPS/HPC), dotaciju ex-post
kontrole vai iek$gjas revizijas struktiirvienibas un/vai iek$€jas revizijas dienesta revizijas. Ex-post
kontroles sektors pieméro “atklasanas stratégiju”, kuras mérkis ir atklat péc iespgjas lielaku skaitu no
neatbilsttbam, lai atglitu nepareizi izmaksatas summas. Pamatojoties uz $o stratégiju, tiek veikta
projektu izlases parbaude, kuri tiek atlasiti, gandriz pilnigi balstoties uz riska analizi.

Pateicoties $adam ex-ante un ex-post kontroles apvienojumam, ka art dokumentaram parbaudém un
revizijam uz vietas, iepriek$€jos gados skaitliski izsakamais vid&jais atlikuSo klidu biezums bija

mazaks par 2 %. Tapec uzskatams, ka HOME GD ieks$gjas kontroles sisteéma, ka ari tas izmaksas ir
adekvatas, lai sasniegtu mérki — zemaku klidu procentualo raditaju.

Tomér §is sist€mas ietvaros HOME GD turpinas izskatit iesp€jas stiprinat parvaldibu un panakt lielaku
vienkar§ibu. Konkréti, cik vien iesp€jams, tiks izmantotas visas vienkarSotas iesp&jas, kadas sniedz
jauna Finan$u regula, jo sagaidams, ka tas palidz€s samazinat administrativo slogu sanémeéjiem un
tadgjadi vienlaikus mazinas kltidu risku un administrativo slogu Komisijai.

Jaunas jomas

Priekslikumos ir paredz&tas jaunas jomas ES finanséjumam ieks$lietu joma, pieméram, ES agentiiras
esoSo specialo zinaSanu labaka izmantoSana, argjas dimensijas attistiana un arkartas mehanismu
stiprinaSana.

Saja sakara HOME GD biis nepiecie$amas jaunas parvaldibas un kontroles metodes.

Sim jaunajam jomam atvélamas summas vél nav noteiktas, tomér nav paredzams, ka tas bis
ievérojamas salidzinajuma ar kop&jo budzetu iekslietu joma. Tomeér bis loti svarigi cik iesp&jams agri
Saja perioda izveidot ieks€jos Iidzeklus un darba kartibu So jauno uzdevumu TstenoSanai, pilniba
ieverojot pareizas finansu parvaldibas principus.

Sniegta analize skaidri parada, ka, neraugoties uz visiem ieviestajiem vienkarSojumiem, cilvékresursi,
kas nepiecieSami HOME (D palielinata budzeta istenoSanai, biis japastiprina.

Cilvekresursu vajadzibas tiks nodroSinatas, izmantojot attiecigd (GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti
konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma
izmantojot vadosajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra
budzeta ierobezojumus.

2.3. KrapSanas un parkapumu apkarosanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novérsanas un aizsardzibas pasakumus.
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Papildus visu regulativo kontroles mehanismu piemérosanai HOME GD izstradas krapSanas
apkaroSanas stratégiju saskana ar Komisijas jauno kraps$anas apkaroSanas stratégiju (CAFS), kuru
pienéma 2011. gada 24. jiinija, lai cita starpa nodroSinatu, ka ta iek$€jas kontroles saistiba ar krapsanas
apkaroSanu pilniba saskan ar CAFS un ka ta krapSanas riska parvaldibas pieeja ir versta uz to, lai
noteiktu jomas, kuras pastav krapsanas risks, un izstradatu atbilstoSu ricibu. Vajadzibas gadijuma tiks

izveidotas kontaktu grupas un attiecigi IT riki, lai analiz€tu krapSanas gadijumus saistiba ar fondiem.

Attieciba uz dalito parvaldibu CAF'S ir skaidri noteikta nepiecieSamiba Komisijas priekslikumos 2014.-
2020. gada regulam prasit dalibvalstim ieviest krapSanas noveérSanas pasakumus, kas ir efektivi un
samérigi ar apzinatajiem krapSanas riskiem. Sa priekslikuma 5. panta ir skaidri noteikta prasiba
dalibvalstim noverst, atklat un labot parkapumus un zinot Komisijai. Sikak Sie pienakumi tiks izklastiti
detalizétajos noteikumos par atbildigas iestades funkcijam, ka paredzets 24.panta 5. punkta
c¢) apakSpunkta.

Turklat 41. panta ir neparprotami noradits, ka atkartoti izmanto lidzeklus, kas tiek iegiiti finansu
korekciju rezultata, balstoties uz Komisijas vai Revizijas palatas konstatgjumiem.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas
e Esosas budZeta izdevumu pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
Daudzg:adu Budzeta pozicija [zdevumu Iemaksas
finansu veids
shémas
izdevumu 1o FinanSu regulas
Kategorija | TUMUTS Dif 2 no EBTA | | pis 0 | Otresam | 18. panta 1. punkta
) valstim™ _ 31 valstim aa) apakSpunkta
stim nozime
3 Dif. NE NE NE NE
¢ No jauna veidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
Daudzgadu BudZeta pozicija Izci/e;;g;nu Iemaksas
finansu
shémas 1o Finan3u regulas
izdevumu | Numurs Nedif no EBTA Kkandidatval | ™© tre$am | 18. panta 1. punkta
kategorija | 3. kategorija ) valstim <ffm valstim aa) apakspunkta
nozime
18 01 04 bb — Ieksgjas drosibas fonds ‘ _ _ _
3 — Policija un noziedziba — Tehniska Nedif. NE NE JA NE
palidziba
3 18 02 bb — Ieks§1€1s_drosibas fonds — Dif. NE NE A NE
Policija un noziedziba
18 01 04 cc — Ieksgjas drosibas fonds ‘ _ _ _
3 — RobeZas un vizas — Tehniska Nedif. NE NE JA NE
palidziba
3 18 02Vcc - Ielfséjﬁs drosibas fonds — Dif. NE NE A NE
RobeZas un vizas

TreSo valstu iemaksas attiecas uz abam leks$gjas droSibas fonda dalam.

ES un asocietajam valstim atseviSkas procediiras ietvaros javienojas par So iemaksu aprékina
kritérijiem un metodi. Pienemot, ka procentuala attieciba bis Iidziga tai, ko paslaik izmanto ARF,
asociétas valstis varétu iemaksat aptuveni 210 miljonus euro Robezu un vizu dala un aptuveni 50

miljonus euro Policijas sadarbibas dala.

29
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Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Paredzamds ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums
miljonos euro (3 zimes aiz komata)
Su shemas iz m " . .
Pradzadd sy s"e g Nr.3 Drosiba un pilsoniskums
kategorija:
HOME GD 2014. gads | 2015. gads | 2016. gads | 2017. gads | 2018. gads | 2019. gads | 2020. gads 202(l;e;ada KOPA
* Darbibas apropriacijas (paSreizéjas cenas)
18 02 bb Saistibas (1a) 135,076 143,047 151,283 159,791 168,578 177,653 187,022 1122,450
un noziedziba Maksajumi (20) 410,707 | 1122,450
18 02 cc Saistibas (1a) 422,310 447,186 472,386 499,435 526,856 555,173 584,412 - 3 508,258
Iek$aias drogibas fonds — Robez 59,999 120,794 223,204 350,813 461,098 487,256 514,275
C15eJas CTosibas TONas — NODEZAS | | faksajumi @) 1290,818 | 3 508,258
un vizas
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansetas no
konkretu programmu pie§l,(irumiem32
18 01 04 bb
Ieksgjas drosibas fonds — Policija 0,800 0,800 0,800 0,800 0,800 0,800 0,800 5,600
un noziedziba
18 01 04 cc
Ieksgjas drosibas fonds — Robezas 1,700 1,700 1,700 1,700 1,700 1,700 1,700 11,900
un vizas

32
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa p&tnieciba.
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=l+la

Saistibas 3 559,886 592,733 626,669 661,726 697,934 735,326 773,934 4 648,208
KOPA
HOME GD apropriacijas o "2t
Maksajumi 78,213 167,174 297,123 465,023 611,452 646,004 681,693 1701,525 4 648,208
+3
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Daudzgadu finanSu shemas izdevumu
kategorija:

w>Administrativie izdevumi”

Ta ka Patvéruma un migracijas fonda un Ieks€jas drosibas fonda istenoSanai ir kopigi elementi, piem&ram, politisks dialogs ar katru dalibvalsti un,
paredzot, ka HOME GD ieksgja struktiira varétu mainities, lai nodrosinatu jauno fondu parvaldibu (ka arT paslaik parvaldito programmu noslégsanu),
nav iesp&jams noskirt Patv€ruma un migracijas fonda un Ieksgjas drosibas fonda administrativos izdevumus.

Tadel uz 5. izdevumu kategoriju attiecigie skaitli atbilst kopgjiem administrativajiem izdevumiem, kas tiek uzskatiti par nepiecieSamiem, lai
nodrosinatu, ka GD parvalda abus fondus, un apropriaciju kopa nav.

miljonos euro (3 zZimes aiz komata)

2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. péc KOPA
gads gads gads gads gads gads gads 2020. gada
HOME GD
* Cilvekresursi 20,841 20,841 20,841 20,841 20,841 20,841 20,841 145,887
* Citi administrativie izdevumi 0,156 0,159 0,162 0,165 0,168 0,172 0,175 1,157
Kopa HOME GD Apropriacijas 20,997 21,000 21,003 21,006 21,009 21,013 21,016 147,044
KOPA < Daudzgadu finanSu shémas | (Saistbu =~ summa
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS = maksajumu summa 20,997 21,000 21,003 21,006 21,009 21,013 21,016 147,044
apropriacijas kopa)
miljonos euro (3 zZimes aiz komata)
2014. -
sads 2015. gads | 2016. gads | 2017. gads | 2018. gads | 2019. gads | 2020. gads KOPA
KOPA — Daudzgadu finan$u shemas | Saistibas nepieméro | nepieméro | nepieméro | nepieméro | nepieméro | nepieméro | nepieméro nepiemeéro
LV 4 LV




1. - 5. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas

Maksajumi

LV
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3.2.2.  Paredzamd ietekme uz darbibas apropriacijam
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantoSanu

— M Priekslikums paredz darbibas apropriaciju izmanto$anu $ada veida:

Iekslietu politika tiek Tstenota galvenokart ar dalito parvaldibu. Lai gan izdevumu prioritates ir noteiktas ES Iimeni, faktiska ikdienas
parvaldiba ir uztic€ta atbildigajam iestadém valsts Itment. Kopigos rezultativos raditajus un merkus kopa noteiks Komisija un atbildiga
iestade savas valsts programmas ietvaros, un tos apstiprinas Komisija. Tapéc ir sarezgiti noradit sasniedzamos gala mérkus, kamér
programmas nav izstradatas, apspriestas un apstiprinatas, kas notiks 2013./2014. gada.

ArT attieciba uz centraliz€tu parvaldibu HOME GD nevar sniegt visu to rezultatu izsmeloSu sarakstu, kurus paredzets sasniegt ar finansialu
intervenci fondu ietvaros, to vidéjam izmaksam un skaitu, ka prasits Saja sadala. Paslaik nav statistikas riku, kas Jautu jégpilni aprékinat
videjas izmaksas, pamatojoties uz pasreiz€jam programmam, un $ada preciza noteikSana biitu pretruna principam, ka turpmakajam
programmam biitu jabit pietickami elastigam, lai pielagotos politiskajam prioritateém laikposma no 2014. gada lidz 2020. gadam. Tas jo
1pasi attiecas uz arkartas palidzibu un darbibam tresas valstis un saistiba ar tam.

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)

N gads N+1 gads N+2 gads N+3 gads Ieklaut ietekmes atspogulo$anai vajadzigo KOPA
gadu skaitu (skat. 1.6. punktu)
Noradit meérkus —
un rezultatus REZULTATI
Rezult
atu 8 8 8 8 8 8 8 Kopgjais | Kopgja
R?zult vidgja [ £ 2! Izmak | E 21 Izmak | £ 8 | Izmak £ g Izmak | E 2| Izma |€ 2| lzmak |E 2| Izmak | rezultatu s
4 ata o ! g = BT R Kk BT R daud ; ik
ids33 ] S o g sas o g sas o g sas o g sas B g sas B g sas B g sas auazum 1Zzmakxs
ve izmak |~ < M-S M-S M-S M-S M-S M5 s as
sas
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1%...
- Rezultats
33 Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (piem&ram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.)

Ka aprakstits 1.4.2. punkta "Konkrétie mérki..."
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- Rezultats

- Rezultats

Starpsumma — 1. konkr&tais mérkis

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2...

- Rezultats

Starpsumma — 2. konkr&tais
merkis

KOPEJAS IZMAKSAS

46
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3.2.3.  Paredzama ietekme uz administrativajam apropridcijam

3.2.3.1. Kopsavilkums
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmanto$anu
— ™ Priekslikums paredz administrativo apropriaciju izmanto$anu $ada veida:

Ta ka Patvéruma un migracijas fonda un Iek$€jas droSibas fonda TstenoSanai ir kopigi
elementi, piem&ram, politisks dialogs ar katru dalibvalsti un, paredzot, ka HOME GD ieksgja
struktiira var€tu mainities, lai nodroSinatu jauno fondu parvaldibu (ka ar1 paslaik parvaldito
programmu noslégSanu), nav iesp&jams noskirt Patvéruma un migracijas fonda un Ieksgjas
drosibas fonda administrativos izdevumus.

Tade] uz 5.izdevumu kategoriju attiecigie skaitli atbilst kop€jiem administrativajiem
izdevumiem, kas tiek uzskatiti par nepiecieSamiem, lai nodroSinatu, ka GD parvalda abus
fondus, un apropriaciju kopa nav.

Miljonos EUR (3 zimes aiz komata) HOME

Daudzgadu finansu
sheémas 2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020.

5. IZDEVUMU gads gads gads gads gads gads gads
KATEGORIJA®

KOPA

Cilvekresursi
HOME 20,841 20,841 20,841 20,841 20,841 20,841 20,841

145,887

Citi administrativie

. . 0,156 0,159 0,162 0,165 0,168 0,172 0,175
1zdevumi

1,157

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shemas 20,997 21,000 21,003 21,006 21,009 21,013 21,016
5.1ZDEVUMU
KATEGORIJA

147,044

Arpus daudzgadu
finan$u shémas®® 2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020.

s. IZDEVUMU37 gads gads gads gads gads gads gads
KATEGORIJAS

KOPA

Cilvekresursi

HOME 0,640 0,640 0,640 0,640 0,640 0,640 0,640

4,480

Citi administrativi

. . 1,860 1,860 1,860 1,860 1,860 1,860 1,860
1zdevumi

13,020

Starpsumma —

Arpus daudzgadu 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500

finanSu shémas
5. 1ZDEVUMU

17,500

» Kopgjais finans€jums, pamatojoties uz 2011. gada galigo pieskirumu cilvékresursiem, ietverot ierédnus

un argjo personalu.

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.

Argjais personals, ko finansé no kadreizéjam BA pozicijam, pamatojoties uz 2011. gada galigo
pieskirumu cilvekresursiem, tostarp argjais personals galvenaja mitn€ un delegacijas.
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KATEGORIJAS

KOPA

nepieméro

nepieméro

nepieméro

nepieméro

nepieméro

nepieméro

nepieméro

nepiemeéro
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3.2.3.2. Paredzamas cilvékresursu vajadzibas
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu

— M Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu turpmak tabula
noraditaja veida. Skaitli, kas noraditi par “n” gadu, ir skaitli, kas attiecas uz
2011. gadu.

Ta ka Patvéruma un migracijas fonda un Iek$€jas droSibas fonda TstenoSanai ir kopigi
elementi, piem&ram, politisks dialogs ar katru dalibvalsti un, paredzot, ka HOME GD ieksgja
struktlira var€tu mainities, lai nodroSinatu jauno fondu parvaldibu (ka ari paslaik parvaldito
programmu noslégsanu), nav iesp&jams noskirt Patvéruma un migracijas fonda un Ieksgjas
drosibas fonda administrativos izdevumus.

Tade] uz 5.izdevumu kategoriju attiecigie skaitli atbilst kop€jiem administrativajiem
izdevumiem, kas tiek uzskatiti par nepiecieSamiem, lai nodroSinatu, ka GD parvalda abus
fondus, un apropriaciju kopa nav.

Paredzamais apjoms izsakams veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

N gads N+1 gads | N+2 gads N+3 gads N+4 gads | N+5 gads

N+6 gads

o Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki) HOME

18010101
(Galvena mitne un
Komisijas
parstavniecibas)

136 136 136 136 136 136

136

XX 010102

(Delegacijas) 15

15 15 15 15 15

15

18 01 05 01 (Netiesa
pétnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa
pétnieciba)

| * Ar§tata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)*®

18 02 01 (CA4, INT,
SNE, ko finans€ no
visparigajam

16 16 16 16 16 16

16

XX 02 02 (CA4, INT,
JED, LA un SNE
delegacijas)

10 10 10 10 10 10

10

18 01 04
bb39

- galvenaja
mitng*

LV

3 CA — ligumdarbinieks; INT — pagaidu darbinieki (,/ntérimaire”); JED — Jeune Expert en Délégation

(jaunakie eksperti delegacijas); LA — vietgjie darbinieki; SNE — valstu norikotie eksperti.

39
(kadreizgjam “BA” pozicijam).

Galvenokart struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
Zivsaimniecibas fonds (EZF).
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delegacijas

18 01 04

CC41

- galvenaja
mitng*

delegacijas

XX 010502 (C4,
INT, SNE — netiesa
pétnieciba)

10 01 05 02 (C4,
INT, SNE — tiesa
pétnieciba)

Citi 13 01 04 02)

KOPA

nepieméro

nepieméro | nepieméro nepieméro nepieméro | nepieméro | nepieméro

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

Cilvekresursu vajadzibas tiks nodroSinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri
jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja
generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot vadoSajam GD gada budzeta
sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobeZojumus.
Arpakalpojumu procesa gadijuma, iesaistot izpildagentiiru, summas un apréekinus

korigg.

Veicamo uzdevumu apraksts

Terédni

pagaidu

galvenaja mitné

darbinieki

Veicamie uzdevumi ietver visus uzdevumus, kas nepiecieSami finanSu programmas
parvaldibai, pieméram:

- sniegt ieguldijumu budzeta procediira;

- risinat politiskos dialogus ar dalibvalstim;

- sagatavot gada darba programmas/finans€$anas l[émumus, noteikt gada prioritates,
apstiprinat valstu programmas;

- parvaldit valstu programmas, uzaicinajumus iesniegt priekslikumus un uzaicinajumus
iesniegt piedavajumus un tiem sekojosas atlases procediras;

- sazinaties ar ieinteres€tajam personam (potencialajiem/faktiskajiem saneémeéjiem,
dalibvalstim, utt.);

- izstradat norades dalibvalstim;

- parvaldit projektus no darbibas un finansu viedokla;

- veikt ieprieks aprakstito kontroli (ex ante parbaude, iepirkuma komiteja, ex post
revizija, ieks€ja revizija, gramatojumu noskaidroSana);

- veikt uzskaiti;

- izstradat un parvaldit dotaciju un valsts programmu parvaldibas IT rikus;

- uzraudzit un zinot par mérku sasniegSanu, tostarp gada darbibas parskatos un
kreditrikotdja pastarpinatas delegéS$anas zinojumos

Arstata darbinieki

Uzdevumi ir Iidzigi ierédnu un pagaidu darbinieku uzdevumiem, izgemot tos
uzdevumus, kurus arStata darbinieki nevar veikt.

Darbinieki delegacijas

Lai piedalitos politikas 1steno$ana iekslietu joma un jo ipasi tas argja dimensija, ES

41
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(kadreizgjam “BA” pozicijam).
Galvenokart struktiirfondi, Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
Zivsaimniecibas fonds (EZF).
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delegacijam biis nepiecieSamas pietickamas specialas zinasanas iekSlietu joma. Tas
varétu nodroSinat FEiropas Komisijas un/vai Eiropas Argjas darbibas dienesta
darbinieki.
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3.24.

Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu

— M Priekslikums/iniciativa atbilst nakamajai daudzgadu finan$u shémai.

— [ Pienemot

priekslikumu/iniciativu,
daudzgadu finanSu shéma

japarplano

attieciga

izdevumu kategorija

| Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un summas.

— [ Piepemot priekslikumu/iniciativu, japiemé&ro elastibas instruments vai japarskata
daudzgadu finansu shema®’.

| Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un summas.

3.2.5. TreSo personu iemaksas
— Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinans€jumu
— M Priekslikums paredz, ka Eiropas finansgjumu ir nepiecieSams lidzfinansét. Precizu
summu nevar aprékinat. Regula nosaka maksimalas Iidzfinans€juma likmes, kas
diferencétas atbilstosi darbibu veidiem:
Apropriacijas miljonos EUR (3 zimes aiz komata)
2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. Kobi
gads gads gads gads gads gads gads P
Noréd_It lidzfinans€juma DV DV DV DV DV DV DV
struktiru
KOPA.i.Hdzﬁnanséjuma janosaka | janosaka | janosaka | janosaka | janosaka | janosaka | janosaka
apropriacijas

LV
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Skatit Iestazu noliguma 19. un 24. punktu.
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3.3. Paredzama ietekme uz iepémumiem

— M Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus

O Priek$likums/iniciativa finansiali ietekmé:

— (| pasu resursus
— O dazadus iep€émumus
miljonos euro (3 zZimes aiz komata)
Priekslikuma/iniciativas ietekme**
y . Kartgja budzeta
Budzeta fenemumu | s N+1 N+2
pozicija gada piecjar N gads d d N+3 gads Ieklaut ietekmes ilguma atspoguloSanai
apropriacijas gads gads o .

vajadzigo ailu skaitu (skat. 1.6. punktu)

....pants

Attieciba uz 1pasi novirzamiem dazadajiem ien€mumiem noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-as).

Noradit ietekmes uz iep€mumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

44

LV

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i.,
bruto summam, no kuram atskaititas ieckas€Sanas izmaksas 25 % apmera.
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